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Oberlehrer Schwindelfeld’s
wunderbare Erlebnisse in

fremden Landen
Humoreske von Alfred af Hedenstjerna (Wexid).

ie Leute reisen zu viel heutzutage.

Wenn Jemand damit brilliren will, dass
er z. B. in Rom gewesen, so kann es
passieren, dass der Andere ihm von seinem
Aufenthalt in Kamerun erzihlt, und wenn
man in einer Familie erwihnt, dass man
in Miinchen gewesen sei, so kann die
kleine Gouvernante bemerken, dass sie
diese Stadt auf der Durchreise von der
Schweiz kennen gelernt hat.

Aber Oberlehrer Schwindelfeld aus
Krihwinkel, der im vorigen Jahr mit einem
akademischen Stipendium drei Monate fort
war, kennt sein Publikum an seinem
Mittagtisch und weiss, dass seine Wirthin
niemals iiber die nichste Umgebung der
Stadt hinausgekommen ist, dass die beiden
Insti erinnen in lebenden Sprachen
ihre Kenntnisse ausschliesslich in ,Dings-
da“ erworben haben und dass der Be-
reisteste in der ganzen Anstalt nur vier
Mal in der Hauptstadt war. Oberlehrer
Schwindelfeld ist daher ganz ungeniert,
wenn er seine Reiseerinnerungen aufleben
ldsst.

Bei solchen Gelegenheiten habe ich
den Oberlehrer einmal Folgendes erzihlen
horen:

»Wenn man, wie ich, ein wenig von
der Welt gesehen hat, legt man Werth

{Jensley Dale (Yorkshire)

auf das, was man daheim hat. Was ist
das fiir ein verdammtes Gepappel und
Geschwitz, das man hier daheim gegen
die Geistlichen und gegen die Sendlinge
der lisch Missi Ilschaft
hort. Ihr solltet nur die Geistlichen der
griechischen Kirche haben! Ich wohnte
einige Tage bei einem Dorfpfarrer im
Albanier Gebirge. Na, wir wurden gute
Freunde, lebten famos und hatten es ge-
miithlich. Er kaufte jeden Tag Limmer
und Hithner und leckere Sachen ein, und
sein Weinkeller war ein Paradies.

Da sage ich eines Tages: ,Sage mir!*
sagt’ ich, ,,was ist das fiir merkwiirdiges
Geld, mit dem Du die Leute bezahlst?

Erst wurde er verlegen und wollte es
verstecken; aber ich zwang ihn, es mir
zu zeigen. Was glaubt Ihr, dass es war?
So wahr ich lebe, nichts Anderes, als Eti-
ketten von Bierflaschen einer bayrischen
Brauerei, vondenen erden armen Leuten er-
zihlte, es wiren montenegrinische Scheine!
Auf diese Weise hatte er seit zwolf Jahren
seinen Haushalt bestritten und wurde
niemals entlarvt, denn die frommen, ein-
filtigen Leute handelten meist unter ein-
ander mit diesen Bieretiketten oder legten
sie in den Kasten. Kam Jemand und
klagte, dass er die Scheine nicht los werden
konnte, lachte der Geistliche mitleidig,
wechselte sie gegen Goldgeld ein und
sagte: ,,Die Dummkopfe, sie kennen kein
auslindisches Geld!** — —

Nun sollt Ihr héren, was mir in Bul-
garien passierte:
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Nach Originallithographic v. Oliver Hall (London).

Eines Abends wurde ich in einer Stadt
von sieben maskirten Kerlen iiberfallen
und total ausgepliindert. Auf den Rath
meines Wirthes warf ich mich am folgen-
den Vormittag zur Visitenzeit in den Frack
und band die weisse Halsbinde um, ging
zum Biirgermeister hinauf und sagte:

wHerr Biirgermeister, die angesehene
Rauberbande, mit der Sie so loyal die
Einkiinfte theilen, hat mich ausgepliindert.
Ich bin Professor aus Krihwinkel und
wiirde es tief bedauern, wenn ich mich
gendthigt sehen sollte, diplomatische Ver-
wickelungen zwischen unsern uns beiden
so lieben Heimathlindern hervorzurufen.
Kurz und gut: wollen Sie sich mit dreissig
Prozent des Raubes als Provision fiir Ihre
Miihe begniigen und mir den Rest zuriick-
geben P

Der Biirgermeister lud mich zum Sitzen
ein, rief seiner Frau im Nebenzimmer zu,
sie mdchte noch ein Couvert auf Rech-
nung eines Geschiftsfreundes auflegen,
ging zu seinem Schreibtisch hin, holte
aus der Schublade meine Brieftasche her-
vor und andere Kleinigkeiten, machte
einefliichtige, nicht zuniedrige Abschitzung
meiner Ringe und Hemdkndpfe, rechnete
gewandt aus, was seine dreissig Prozent

h und legte schliesslich seine
Faust auf meine Uhr, indem er mit grosser
Verbindlichkeit fragte, ob ich etwas da-
gegen hiitte, dass sein kleiner Sohn sie
als Erinnerung an einen Cavalier und An-
gehorigen einer ritterlichen und tapferen
Nation behielte ?
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Nachdem ich den schnellauf-
tauchenden Gedanken, die Uhr fiir
ein liebes Andenken an meinen
verstorbenen Vater auszugeben,
verworfen hatte, iiberreichte ich sie
ihm mit einer artigen Verbeugung.
Im selben Augenblick flogen die
Fliigelthiiren auf, eine wunder-
schone Frau und ein lukullischer
Mittagstisch wurden sichtbar, und
der zuvorkommende Wirth bat
mich, die Biirgermeisterin zu Tisch
zu fithren. Beim Dessert tranken
wir Briiderschaft. Er war ein Ge-
nie bis in die Fingerspitzen, ja,
nicht zum wenigsten in diesen. —

Fiir Geld bekommt man dort
Alles. Einmal, als ich es sehr
eilig hatte, war der Zug, mit dem
ich abfahren sollte, eine halbe
Stunde zu frith zur Station ge-
kommen.

yFort!“ sagte ich und liess
einige Miinzen in die Hand des
Stationsvorstehers fallen, der so-
gleich den Zug abpfiff, ohne die
richtige Zeit abzuwarten.

Als ich in den Waggon einstieg,
wollte eine wunderbar schone,
majestitische Dame, von der mir
der Hotel-Portier vorher gesagt
hatte, dass sie eine Generalin
aus Kreta sei, sich mit stolzer
Wiirde in das Damencoupé zuriick-
ziehen.

,Bitte sehr! fliisterte ich und
steckte ihr einen grésseren Schein
in ihr Hindchen. Da setzte sie
sich auf meinen Schooss und liess
sich vier Stunden hintereinander
von mir abkiissen.

Schlimmer erging es meinem
Freunde, einem Professor aus
Cambridge, der auch mit Staats-
stipendium reiste. Er schwor, dass
er niemals einem Schaffner einen
Heller Trinkgeld geben wiirde.
Und was passierte ihm? Einmal
in einem Nachtzuge kam der
Schaffner und koppelte seinen
Wagen los, sodass dieser mitten
auf der Bahnlinie stehen blieb und
von einem Giiterzug, der hinterher-
kam, zerschmettert wurde. Die
Professorin bekam nicht einmal
sein Skelett wieder, denn der
nichste Bahnwirter verkaufte den
Leichnam um geringes an zwei
weniger bemittelte Studenten aus
Athen, die fiirchterlich handelten.

O, wie die Finanzen in dem
Lande stehen miissen!

Aber bisweilen ist die Bestech-
lichkeit von grosstem Werth fiir
den Fremden. Die Balkanbewohner
haben ndmlich schrecklich heisses
Blut, sodass sie sich durch ein
reines Nichts beleidigt fiihlen, und
dann hat man im Handumdrehen
eine Herausforderung auf dem
Hals, ohne dass man weiss, wie
einem geschieht.

Ich bekam sogar zwei, ob-
schon ich mich sehr urban und
freundlich verhielt, wie es ja meine
Gewohnheit ist. Na, das hat noch
Niemand behaupten kénnen, dass
Oberlehrer Schwindelfeld sich
fiirchtet; aber es kann zweifelhaft
sein, wie weit ein Stipendiat das
Recht hat, sich abschlachten zu
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lassen, bevor er seinen Reise-
bericht abgeliefert hat. Daher
wihlte ich auch immer die Pistole
als Waffe und gab den Sekun-
danten ,,Bakschisch®, damit sie
vorher die Kugeln herausnehmen
soliten — — —

Oben in Nordeuropa fliesst ja
das Blut ein wenig ruhiger, aber
ein Reisender mit offenem Blick
bekommt doch immer allerhand
zu sehen. So pflegte ich bei
meinem Aufenthalt in Berlin bis-
weilen das Café National zu be-
suchen.

Eines Abends nahm daselbst
ein junges Midchen,dasungewdhn-
lich fein und nett aussah, ihre Cho-
colade, setzte sie auf meinen Tisch
hiniiber und nahm neben mir Platz.
Sie war entziickend hiibsch; aber
ich dachte an meine Stellung,
meinen Rector, meine Klasse,
deren Vorstand ich bin, und an
alle Frauen in Krihwinkel und
ihre scharfen Zungen und riickte
ein wenig von ihr fort.

»lch bin ein anstindiges Mid-
chen, mein Herr,* fliisterte sie.

»Gestatten Sie mir, das zu be-
zweifeln!** rief ich.

Aber es wardoch etwas in ihrem
Wesen, was mir so imponirte,
dass ich auf die phantastische Er-
zdhlung lauschte, die sie mir zum
besten gab. Sie wire die Tochter
eines Regierungsrathes, hitte sich
kiirzlich mit einem jungen Re-
ferendarius verlobt, liebe ihn von
ganzer Seele und glaube, dass sie
in ihm den strengen, sittlich reinen
Mann gefunden hitte, dessen sie
bediirfe, um gliicklich zu werden,
denn sie hitte eine solche ,,Hand-
schuh-“Moral, wie man das nennt,
dass sie absolut dieselbe sittliche
Reinheit bei dem Manne verlange,
wie bei einem besseren Friulein.
Und nun hitte sie mitten in ihrem
Gliick gehért, dass er an Orte,
wie dieser, hinzugehen pflege. Sie
hoffe, es wire nur Verleumdung;
hiitte aber in jedem Fall beschlos-
sen, einen ganzen Monat lang
jeden Abend hierherzugehen, um
zu sehen, ob er herkdme...

Dabei zeigie sie mir einen
reizenden kleinen, aber allzuscharf
geschliffenen Dolch unter dem
Tisch.

»Hu, lassen Sie das, Friulein!“
sagte ich dngstlich; aber sie lachte
nur traurig und erwiderte, sie
fithle sich in diesem unanstind-
igen Lokal so unbehaglich, und
ich hiitte in meinem Benehmen und
Wesen und in meiner Kaltbliitig-
keit gegeniiber den Frauenzimmern
etwas, das ihr Vertrauen einflosste.

Seit diesem Abend wurde ich
ihr Freund und Beschiitzer in
diesem ,,unanstindigen Lokal®, wie
sie es mit holder Scham nannte.
Jeden Tag traf sie ihren Briutigam
in ihrem Hause und mich Abends
im Café National;aber der Referen-
dar schien nicht dorthin kommen
zu wollen. Ich war sterblich in
sie verliebt, ehe ich noch die Ge-
fahr ahnte, und fragte sie offen,
ob sie nicht lieber Oberlehrersfrau
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in Krihwinkel und Gattin einres Mannes
werden wollte, von dem sie selbst gesehen,
dass er sich sogar an einem solchen Ort
anstindig zu benehmen wiisste, als noch
linger ihrem Referendarius aufzulauern.
Sie schlug die Augen nieder, ihre Wangen
firbten sich purpurroth, und sie sagte mit
keuscher Anmuth:

»Kommt Giinther vor Ende des Monats
nicht, so muss ich ihn heirathen, denn
dann will ich mein Wort nicht brechen.
Kommt er aber, und ich tédte ihn, dann
will ich die Ihrige werden, sobald ich aus
dem Gefingniss, nach Abbiissung der
Strafe, herauskomme, falls Sie mich dann
noch haben wollen!*

Ich machte allerhand Einwendungen,
ich bat und flehte; aber Sie glauben gar
nicht, wie charakterfest dies deutsche
Midchen war.

Schliesslich eines Abends, als wir
wieder an unserm gewdhnlichen Tisch
sassen, erhebt sie sich plotzlich, bebend
und leichenblass, und stiirzt auf einen
jungen Mann zu, der gerade von der
Treppe zum Billardzimmer her herein-
gekommen war.

Voll Angst fliistere ich ihr zu:

wLass ihn laufen und folge mir nach
Krahwinkel!*

Aber sie horte und sah mich nicht
mehr ... Wild wie eine Furie stiirzte
sie vor und stiess den Dolch bis an’s
Heft in seine Brust, wihrend von ihren
Lippen wilde, schmerzerfiillte Worte in
die Ohren des Sterbenden gellten.

Da hebt der arme Mensch den Kopf
empor und sagtin mild vorwurfsvollemTon:

»Nein, aber Gretchen, so verfihrst Du!
Ich war ja nur hergekommen, um eine
Partie Billard zu spielen!®

Und dann starb er.

Voll Reue und Verzweiflung sank sie
an seine Brust, und ich beschwore es
bei Gott, dass ich niemals etwas so furcht-
bar Erschiitterndes erlebt habe, seit ich
beim miindlichen Studentenexamen nicht
zu sagen vermochte, wann und wie oft
die Tiirken Wien bedroht haben.

Ich stand vor Schreck und Verzweiflung
erstarrt da und vermochte nur hervor-
zuschluchzen:

»O Friulein Gretchen, Friulein Gret-
chen!

Als der Schutzmann sie fortfiihrte,
und mein Herz zu brechen drohte, wandte
sie sich in der Thiire um, warf mir
einen letzten, tiefen, innigen und weh-
muthvollen Blick zu und sagte:

,»Gute Nacht, Doktor Schwindelfeld!
Herzlichen Dank fiir Ihre Sympathie!
Aber da der arme Giinther nichts weiter
wollte, als eine Partie Billard spielen,
kann ich, um meines Gewissens willen,
mich mit Thnen nicht vermihlen, wenn
ich ausdem Zuchthause herauskomme .. .

Sehen Sie, das war ein stolzes, reines,
echt germanisches Weib! Ihr bringe ich
dies Glas!“

(Aus dem Schwedischen von
Ernst Brausewetter,)
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€ine Reminif3ens.

Wer in diefem Jahre die Schivei3 rill befuchen,
Der trainire fich vorher im krdftgen §luchen,
Sonft wird mit Singern, kalten und naffen,

Der ,,Schvindel ihn am Gehirne faffen

Und ihn aus den Hdhen voll Diiften und Wiirzen
Jn den Abgrund der Versrveiflung ftirsen.

Denn in diefem Jahrgang — daf Bott es beff're! —
Kommt man ftets von dem Naffen ins Naffre.
Auf den griinen, den ftein’gen, den [chneeigen Wegen
Sindet man nidyts als Regen und Regen.

Dor Alem aber laffe Dir rathen,

Niemals nach JInterlaken 3u roaten.

“Denn vom Abend bis Morgen und Morgen bis Abend
Stromt’s dort herunter, erquickend und labend.
Und follteft Du auferdem noch mwas [uchen,

So findeft Du Suppe und Braten und Kuchen,
Und vor der Candfchaft ein naffes Caken —
Das ift die Candfchaft von JInterlaken.

3um 3weiten aber will i) Dich warnen:

Cap nie Dich die Sehnfucht nady Jermatt umgarnen !
Denn dber den Regen an ®berlandsorten

3uckt man voll INitleid die Achfeln dorten.

Das [ei ein Regen far Dilettanten!

Erft die den Jermatter Regen kannten,

Sind reife Kenner, die fich nicht mehr erlauben,
An das IMdrchen von trocknen Stiefeln 3u glauben.

Doy der Jermatter Regen ift ein [chroacher Verfuch
@egen den Regen im Entlebuch.

Jeh er3able treue Berichte mwieder: —

Dort regnet es nicht nur 3ur Erde nieder.

Man wollt’s mir mit einem Eide geloben:

Dort regnet's [ogar von unten nad) oben,
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Das ift ein Stromen, ein Stiiren, ein Giefen,
Ein §luthen, ein Riefeln, e¢in Raufchen, ein Sliefen
Und 3ermatt ift gegen diefen Born,

Was der Rigi gegen das Matterhorn.

Jedoch, ich horte fingen und [agen:

€s giebt Ceute, die das mit Humor nody ertragen.
3u tragifdher @rofe erhebt fich das Nap
Erft auf der Hohe vom Surkapaf.

Das erft ift ein Regen grofen Stiles! —

In medhfelnden Coofen erlebte ich vieles:

Der Hap wurde Liebe, die Ciebe ward Haf,
Das Nafle ward trocken, das Trock’ne naf,
Das SHohe ftieg abmwdrts, das Nied’re empor —
Doch eine Erfahrung ftand noch mir bevor:
Dap das Naffe immer nur noch ndffer roard.
Das Rdthfel der Unendlichkeit ftarrt

Aus diefem grofen, heroifthen Regen

Uns in all feiner Schickfalsgervalt entgegen.

Jn ftiller @rofe fuch’ es 3u faffen:

€s mard das Naffe 3um Ueber-Naffen!

Jndeffen, Du magft nun fluchen, magft fegnen —
€s kann dody [chlieflich auch hier nur regnen.
€in mahrhaft neues Bild des Seins,

So rie Dein Auge erfchaut noch keins,

Das bietet erft Chamounir, lieblich und hehr;
SHier regnet es Gberhaupt nicht mehr,

SHier kommt es nicht mebr in Tropfen und Strahnen,
Dawifchen noch luftige Chcken gdhnen —
S3mifchen Himmelund Erde — erftaune und faffe! —
@ibt’s hier nur eine Waffermafe.

Wie in der Dinge erw’ger Subftan3

Der Geftaltungen bunter Jirkeltany

Ertirbt und fich aufloft in’s AU-Eine,

= ®rofe, ver das Kleine—
So verfinkt hier des Regenftroms Einselgeftalt
Jn des abfoluten Waffers Umfaffungsgervalt.

©b etrva nocy Waffer hoh'rer Potensen

Sich aufthut in andrer Eantone Grensen;

®b fich Regen ergoffen in Graubiindten,

Die fogar die Hotelrechnungen verdinnten —
Dariliber kann ich nichts Sicheres fagen,

Doch darf man das Befte 3u hoffen roagen.
Mir felber blieb anderes tbrig mit nichten,

Als in diefe trockenen Verfe 3u flichten. G.S.

Gedanten

Von einer BeFampfung Deiner Unfidten
haft Du gewdhnlidy mehr als von einer
DBefratigung. I lefe 5. B. ultramontane
Literatur mmer mit grofem Yyugen.

Nt Sen Dummen ift es wic mit lahmen
Ubren; auf cinen Fraftigen Anftof laufen
fie ein paar Minuten; aber das Bleibende
ift der Stillftand.

Die meiften Menfden find grofe Rinder
und Fénmen daber ecinen Fort{drite nidt
vubig erwarten. YDenn man den Rindern
im Aerbfte fage: ,Bald ift Weihnadyten,”
fo fragen fie nady swei Minuten: ,Niama,
ift jegt Yeihnadten?”

Ueberlegung  dampft unfeve unedlen
Wallungen; aber ady, nur su oft aud
unfere edlen! £08,
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Die Einzige
Von C. Viebig,
mit Zeichnung von Angelo Jank.

Sie hatten sich nun doch geheirathet,
trotz dem Ach und Oh der Verwandten.

»Du weisst nicht, was die Ehe ist,*
hatte die Mutter zu ihrer Tochter gesagt
und die Stirn kraus gezogen. ,Er hat
bereits ein Leben hinter sich; Du bist die
Erste nicht, die ihm gefillt. Hab’ ich Dich
dafiir erzogen, dass Du nun vorlieb nimmst
mit dem, was an ihm iibrig geblieben ist?
Ach Gott!“ Und die Mutter weinte.

,Lass mich,“ hatte die Tochter geant-
wortet und den blonden Kopf mit dem ihr
eigenthiimlichen, trotzigen Schiitteln in den
Nacken geworfen — ,jich liebe ihn!“

»Du wirst ihn nicht fesseln, Du bist
zu jung fiir ihn, zu unerfahren, zu — zu
— zu wenig piquant! Er bedarf der Ab-
wechslung. Man weiss ja, dass er Ge-
liebte gehabt hat, mehr als eine. Wer
steht Dir dafiir, dass er nach den Flitter-
wochen nicht wieder in die alten Bande
zuriickfallt?!«

»Ich bin seine einzige Geliebte, ich
werde die einzige sein — ja, sieh mich
nur nicht so an, Mutter — ich, ich ganz
allein I

»Thorichtes Kind!“ Die Mutter seufzte
und schlug die Hénde vor’s Gesicht. ,,So
thu, was Du nicht lassen kannst und willst
— Gott helfe Dir!*

»Ja, Gott helfe mir,“ hatte die Tochter
leise nachgeseufzt und die Hinde heimlich
unterder seidenen Schiirze gefaltet. ,,Lieber
Gott, lass mich gliicklich werden und ihn
auch! Ich mdochte so gern gliicklich
werden 14

Etwas wie Bangen war doch in ihre
Seele geschlichen, das machten die Worte
der Mutter, die halb mitleidigen, halb
spottischen Seitenblicke von Tanten und
Cousinen, von dieser Freundin und jener.
Was hatte sie denn vorher vom Leben
erfahren? Nichts, gar nichts. Sie war da-
hin getdndelt im Sonnenschein, unter
Blumen; die Liebe erschien ihr als kdst-
licher Quell, kristallklar, rein wie Morgen-
luft und nun auf einmal sollte etwas Trii-
bes darin sein, hatte das Wort ,,Geliebte,*
das sie mit hoher Wonne erfiillte, einen
hiisslichen Beigeschmack? Nein, o nein!
Sie hing sich dem Mann um den Hals,
als er kam; sie fragte wie ein Kind: , Liebst
Du mich, bist Du mir gut? Nicht wahr,
ich bin Deine Geliebte, Deine einzige Ge-
liebte ?“ Und sie erschauerte unter seinen
Kiissen.

So heiratheten sie. Nun war iiber ein
Jahr seit ihrer Hochzeit verstrichen.

Ein triibtrauriger schwerer November-
tag. DerRegen schligt eintdnig mit hartem
Trommeln an die Fenster; die sind blind
von Niisse, man kann nicht auf die Strasse
sehen. Noch ist es nicht Abend und es
ist auch kein Tag mehr; die Grenze ist
da, auf der sich Licht und Finsterniss
scheiden.

Ein graues Didmmern hockt in den
Zimmerecken und kriecht {iber die Tapeten;
man fréstelt und sieht sich scheu um.
Der Spiegel starrt wie eine blanke, un-
durchsichtige Scheibe von der Wand.
Hinter dem hohen Eichenschrank knistert
es, seine geschnitzten Engelskdpfe sind
Fratzen geworden; das verglimmende Feuer
im Kamin wirft einzelne zuckende Streifen
iiber den Teppich.
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Es ist sehr still in dem eleganten Raum. Die seidenen wohl auf der Hintertreppe und schikern mit andern — da
Vorhiinge und Portiéren hiingen schlaff nieder, dunkler und — wieder der schrille Ton der elektrischen Klingel!
dunkler werden sie in ihren Falten. Man erkennt kaum mehr Leise schleicht die Frau zur Entréethiir und sieht durch

die Frauengestalt, die auf der Chaise longue liegt, die Arme das runde Guckloch. Draussen auf dem Absatz der Marmor-

hinter’m Kopfverschriinkt. Sieriihrtsichnicht.

»Trom, trom, trom* macht der Regen an
den Scheiben; immer dasselbe einténige Ge-
riusch. Es kaon einen krank machen, ganz
elend, man muss weinen und weiss selbst
nicht warum.

»,Oh —!“ Ein langer zitternder Seufzer
hallt durch’s Zimmer, in der Stille klingt er
lauter; die Frau erschrickt vor dem eignen
Ton. Sie fihrt zusammen und richtet sich
dann auf, ihre Fiisse hiingen von der Chaise
longue herunter und baumeln unruhig hin
und her. So sitzt sie, dem Kamin zuge-
wendet; nun glimmt das Feuer wieder stiirker,
von einem Windstoss, der sausend durch
den Schornstein herabfaucht, aufgestért. Der
Feuerschein zeigt ihr bleiches Gesicht mit
den weiten Augen, die ganze jugendlich

hmichtige Gestalt vom blonden Haar herab
bis zur zierlichen Schuhspitze. Das sind
noch die weichen Madchenziige mit der zarten
Rundung des Kinns und den schwellenden
Lippen, aber eine nachdenkliche Falte sitzt
zwischen den Brauen; die Augen sind anders
geworden, nicht mehr rund, kindlich zirtlich,
sie sind sehnsiichtig, blauumrandet.

Jetzt stiitzt die junge Frau den Arm auf’s
Knie und legt die Backe in die Hand, sie
starrt in’s Feuer und wippt dabei mit der
Fussspitze auf und nieder. Ganz allein.

Der Wind im Schornstein macht me-
lancholische Musik, langgezogen tutet er; der
Regen trommelt stirker. Jetzt ist die Stunde,
sich an jemand anzuschmiegen, die Arme
um einen Nacken zu schlingen und zu
fliistern: ,,Liebst Du mich ?*

Die Lippen der jungen Frau bewegen sich,
sie murmeln etwas und dann zucken sie
schmerzlich. Die grossen Augen zwinkern,
langsam fiillen sie sich mit Thrinen — da
horch, ein Klingeln an der Entréethiir!

Die Einsame fihrt hoch vom Sitz empor,
ihr Herz klopft; wenn man oft und lange
vergeblich wartet, da wird man so nervés.
Mit bebenden Hinden streicht sie sich das
Haar aus der Stirn — warum machen die
draussen nicht auf, ist denn kein Mensch
da? Sie springt zur Stubenthiir und reisst
die auf, ihr graut plotzlich so allein; als
bliese ihr ein kalter Hauch in’s Genick, so
sieht sie sich hastig scheu um.

Der lange Corridor ganz leer. Durch die
bunten Gliser der Ampel blinkt das Gas
triibe — Niemand kommt. Sie sind alle fort,
die Midchen und der Diener, die stehen

treppe steht eine Gestalt im Regenmantel,
einen kleinen Hut mit Schleier tief in’s Ge-
sicht gedriickt — eine Frau, ein Midchen,
irgend eine Schneidermamsell oder die Jung-
fer einer Bekannten.

Die junge Frau offnet: ,,Was wiinschen
Sie?“ Sie fragt es ganz freundlich, sie ist
froh, die eigne Stimme zu hdren, begierig
auf die eines andren Menschen. Die Stille
driickt.

»Ist der Herr Rittmeister zu Haus?¢
fragt die draussen und schiebt sich langsam
zur Thiir herein; das Wasser tropft von ihrem
Regenmantel, wo sie steht, ist bald eine
kleine Lache. Unter dem einstmals eleganten
Hut hiingen ein Paar mattblonde Haarstrihne
vor, der Schleier hat mitten auf der Nase
ein Loch.

»Nein, er ist nicht zu Haus. Wiinschen Sie
ctwas P

wN — — — ein — ja — nein, doch, ich
mochte ihn sprechen!® Zdgernd bleibt die
Fremde stehn und sieht unschliissig auf ihre
Fussspitzen. ,Ich habe so 'nen weiten Weg
— wann kommt er denn heut wieder?“

»Ich weiss es nicht. Die Frau Rittmeister
zuckt die Achseln, iiber ihr bhiibsches Gesicht
fliegt es wie Verlegenheit; was soll sie fiir
Auskunft geben? Ihr Mann theilt ihr nie
mit, wann er wieder kommt. ,Kind, Du musst
mich nicht quilen,” pflegt er zu sagen, ,nicht
mit Fragen listig fallen — ja, ja, ich weiss
schon, Du liebst mich, Du bist ein goldnes
Herz, meine kleine Puppe, meine einzige
Geliebte [

»lch weiss es nicht, sagt sie tonlos und
schldgt die Augen nieder; die Blicke der an-
deren sind unbequem, gradezu quilend. Unter
dem weissen, schwarzgepunkteten Schleier
bohren sie sich dunkel, halb dreist, halb
scheu hervor.

»S0. —? Sie wissen das also nicht; na,
denn entschuldigen Sie!* Die Fremde macht
eine Art Verbeugung und nimmt den Thiir-
griffin die Hand; plétzlich zittert sie, schwankt
und murmelt: ,Entschuldigen Sie, ich bin

nicht wohl, ich bin krank gewesen — und
dann die vielen unruhigen Nichte und das
Patschwetter draussen — ach Gott!“ Sie

lehnt sich schwer gegen die Wand und starrt
in das Licht der Ampel.

Jetzt sieht die junge Frau erst, was fir
ein hiibsches Gesicht die Unbekannte hat
— ein zierliches Nischen, wundervolle
Augen, einen blassen Teint und schimmern-

Die boshaften Seeteufel und die armen Renaissance-Delphine Do (i

731



Nr. 43

)

§<

des, mattblondes Haar; alles nur beein-
trichtigt durch den Mund mit den schlaffen
Linien. Ein unerklirliches Gefiihl durch-
frostelt ihr die Glieder, gleitet ihr den
Riicken auf und nieder und setzt sich oben
im Genick mit einem schmerzhaften Druck
fest. Was will die Person?! ,Wiinschen
Sie etwas von meinem Mann?“ Sie fragt
es hochfahrend und angstvoll zugleich.

»Von Ihrem Mann — aha — Sie sind
also die Frau Rittmeister? Hahal!“ Das
Midchen lacht schrill, schnellt auf und
steht nun mitten im Corridor.

Einen Augenblickstarren sich die beiden
Frauen an; beide gleich hiibsch, gleich
schmiichtig, jugendliche, noch nicht aus-
gereifte Gestalten, die eine im eleganten,
langschleppenden Hauskleid, um die Fiisse
der andern eine schmutzige Regenlache.
Sie messen sich vom  Scheitel bis zur
Sohle. Das Licht der Ampel spielt iiber
beide hin; sie sind beide gleich bleich.

Im Corridor ist es todtenstill; unten
im Haus geht eine Thiir und klappt —
sonst nichts.

Jetzt hort man ein paar tiefe unruhige
Athemziige und jetzt sagt die Fremde —
siehateinheiseresangekrinkeltes Organ—:
»50 jung sind Sie? Sie konnen kaum
zwanzig sein, Sie thun mir eigentlich leid,
Frau Rittmeister. Sagen Sie Ihrem Mann
— aber ne, lassen Sie man!“ Sie dreht
sich kurz um und greift wieder nach der
Thiir: ,Man muss schon sehen, wie man
alleine zurecht kommt, ich —“ Ein rauhes
Husten brichtihre Stimme, die schmichtige
Gestalt erschiittert unter der Anstrengung.

»Was — was wollen Sie? Wer sind
Sie? — — Nein, Sie gehen nicht!“ Mit
einer heftigen Wendung vertritt die Frau
Rittmeister der Hustenden die Thiir, ihre
Lippen sind weiss geworden bis in die
Mundwinkel, ihr Athem keucht: ,,Sie sind
seine Geliebte — ich weiss es — Sie
wollen was von ihm, Sie sind seine Ge-
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liebte, seine Geliebte, Geliebte — — —*
In wahnsinniger Aufregung wiederholt sie
immer das letzte Wort.

»Na, ja doch, gnid’ge Frau, beruhigen
Sie sich man; ich nehme es ja auch gar
nicht iibel, dass er sich verheirathet hat.
Das ist doch immer so. Aber was fiir
mich thun, hitte er doch gekonnt!“ Sie
riickt den verschobnen Hut zurecht und
zupft den Schleier mit spitzen Fingern
iiber’s Gesicht. ,Als ich noch bei der
Gerstel im Modewaarenmagazin war, hiitte
ich nicht gedacht, dass es mir so schlecht
gehn konnte. Wenn ich jetzt Nachts so
viel wach bin, muss ich blutige Thriinen
weinen, dass ich mal so dumm war. Was
ich eigentlich gedacht habe, weiss ich
selbst nicht; es war nu mal so. Und wie
er mir die nette Wohnung miethete, war
ich so riesig vergniigt. Sie glauben nicht,
was wir da fiir fidele Abende gehabt haben,
Das ist ja nu alles zu Ende, ach Gott,
aber —

»Kommen Sie herein,” sagt die junge
Frau mit einer eigenthiimlich harten,
metallisch klingenden Stimme. Sie zieht
das Midchen gewaltsam am Handgelenk
hinter sich her in’s Zimmer. Mit zittern-
den Fingern tastet sie am Hahn des Gliih-
lichts herum — nun flammt das auf hinter
blutrothen Seidenschleiern, es ist alles
ganz hell, grausam hell.

Mit weit aufgerissenen Augen starrt
die elegante Dame das Maddchen an; Wuth,
Schmerz, Enttiuschung, bange Neugier
liegen in ihrem Blick. Und nun stohnt
sie mit zuckenden Lippen: ,,Sie sind seine
Geliebte, Sie waren seine Geliebte — schon
lange — bis wann — erzihlen Sie!“ Die
Stimme versagt ihr, sie ldsst sich in einen
Sessel fallen und schligt die Hinde vor’s
Gesicht.

»Mein Gott doch, gnid’ge Frau!“ Das
Midchen steht mitten im Zimmer unter’m
Kronleuchter, der rothe Schimmer der
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Lampenschleier wirft einen blutigen Schein
auf ihren blassen Teint, ein triumphiren-
des Licheln hebt ihre kurze Oberlippe
und verleiht dem Mund einen grausamen
Ausdruck, vergleichend gleitet ihr Blick
von dem Kleid der Dame zu dem eignen
triefenden Regenmantel; aber nur fir
einen flichtigen Moment bleibt der grau-
same Ausdruck, dann wird er mitleidig.
»Mein Gott, gndd’ge Frau, haben Sie sich

man nicht so,* — sie tritt einen Schritt
niher und tupft der Schluchzenden auf
die Schulter, — ,das konnten Sie sich

doch denken, dass Sie nicht die Einzige
sind, die so ’nem schonen Mann, wie der
Herr Rittmeister ist, gefillt! Dariiber
machen Sie sich man keine Illusionen.
Ich erhebe ja auch gar keine Anspriiche,
ich mache mir jetzt mal gar nix mehr
aus ihm. Mag er wieder ’ne andre nas-
fiihren," — sie schnippt mit den Fingern
in die Luft, — ,,wenn sie so dumm sind!*

»Sie lieben ihn nicht mehr — so haben
Sie ihn nie lieb gehabt?“ Die junge Frau
lisst die Hinde vom Gesicht gleiten und
greift hastig nach dem Arm der anderen:
,Haben Sie ihn nie lieb gehabt?*

»Oh — und ob!“ Eine leichte Réthe
fliegt dem Midchen iiber die blassen
Backen. ,,Was glauben Sie wohl? Wenn
er mir so Mittags nachgestiegen kam, die
Jigerstrasse lang und denn Abends in
Civil am Geschift vorbeistrich und den
Hut zog und einen so ansah — — — —!
Ich hitte damals unseren Buchhalter
heirathen konnen, ’ne ganz gute Partie,
aber ich hatte fiir keinen Anderen Augen
im Kopf, ich war wie besessen. Und
denn machten wir Pfingsten ganz friih
nach dem Grunewald, ich hatte ein weisses
Kleid an und ’nen grossen weissen Hut
mit Rosen, den hatte ich mir von ’nem
Pariser Modell abgesehn. Und da fuhr
er mich auf dem Wasser, und er war so
reizend, er sagte immer: ,Meine Geliebte,
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meine einzige Geliebte! Und ich glaubte
ihm. Gott doch, liebe gnidige Frau, Sie
werden es ja selbst wissen, wie einem
einer was vorreden kann! Man ist auch
nur einmal jung, man kann wirklich nicht
dafiir. Nun ging ich mit ihm. Er wollte
nicht, dass ich im Geschift blieb, er
miethete mir ‘ne Wohnung, nah bei der
Kaserne. Tante, bei der ich gewohnt
hatte, schimpfte erst, aber als es mir so
gut ging, sagte sie nichts mehr. Ich war
so vergniigt. Als er sich vor ’nem Jahr
verheirathete, da habe ich wohl geweint,
aber es war nicht so schlimm. Er kam
doch oft Abends und war immer sehr nett
und dann wurde das kleine Midchen ge-
boren und ich war ganz ndrrisch vor
Freude!“ Sie athmet tief auf und presst
die verschlung Hinde ineinander.

Mit vorgebeugtem Oberkorper reckt
sich die junge Frau ihr entgegen: ,,Weiter
— weiter!“

»Weiter?!“ Die Miene des Midchens
verfinstert sich plotzlich, den schlanken
Leib schiittelnd, reisst sie die verschlun-
genen Hinde auseinander und ballt sie
zu Filusten. lhre schwarzen Sammetaugen
werden stechend. ,,Der Liigner, der Be-
triiger! Seit ’nem halben Jahr hat er ’ne
andere, jetzt weiss ich’s! Drum hat er
sich nichts mehr wissen gemacht und ist
nicht gekommen und ich habe auf ihn
gelauertund gelauert,— der rauhe Husten
erschiittert sie wieder wie vorher draussen
an der Thiir — ,erst hat er die Miethe
geschickt und auch sonst Geld, jetzt nicht
einen Sechser mehr. Seit vier Wochen
keinen Ton! Ich habe an ihn geschrieben
— keine Antwort. Wieder geschrieben —
wieder keine Antwort. Das Kleine zahnt
und schreit die ganzen Nichte; ich bin
so herunter, ich weiss selbst nicht recht,
was mir fehlt, ich bin drinnen wie kaput.
Gestatten Sie!*“ Sie setzt sich mit ihrem
nassen Regenmantel schwer auf den
nichsten seidengepolsterten Stuhl.

Kein Laut jetzt. Zwei, drei, finf
Minuten verstreichen; keine der Frauen
spricht. Die rothen Lampenschleier zittern
von der Hitze, man hort ihr ganz leises
Knistern.

Endlich steht die Frau Rittmeister lang-
sam auf, ihre weichen Ziige sind hart ge-
worden, gleichsam erstarrt. Sie senkt den
Kopf wie in Scham: ,Und was wollen
Sie jetzt, was soll ich thun?*¢

»oie —?¢ Die Andere sieht sie ver-
wundert an — ,,Sie?! Mit Ihnen habe
ich doch gar nichts zu thun, was geht
Sie das alles an? Aber Ihren Mann will
ich sprechen, ich muss ihn sprechen, ich
werde ihn sprechen, ich — ich — ich* —
sie springt wieder auf wie ein gereiztes
Thier, — yich will ihm den Standpunkt
klar machen, dem — dem Kerl!“ Zornige
Thriinen brechen ihr aus den Augen.
,»Denkt er, ich soll verhungern und das
arme Wurm dazu — verhungern 2!

»Verhungern — -~ —!“ Gleich einem
Echo kommt es von den Lippen der jungen
Frau, mit einer unglaublichen Bitterkeit
wiederholt sie das Wort: , Verhungern!
Nein, das sollen Sie nicht! Sie geht an
ihren Schreibtisch und kramt darin. ,,Hier*
— es sind mehrere Hundertmarkscheine,
die sie dem Midchen reicht — ,das ist
mein Geburtstagsgeld von Mama.“ Sie
sagt es gleichsam entschuldigend. ,,Mehr
habe ich jetzt nicht, aber ich will Ihnen
schicken, sobald ich wieder etwas be-
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komme, Sie kdnnen sich darauf verlas-
sen. Bitte, gehn Sie jetzt und — meinen
Mann® — zdgernd, widerwillig gleiten
ihr diese zwei Worte iiber die Lippen
— ,bitte, sprechen Sie nicht mit meinem
Mann

,,Das hat ja jetzt auch gar keinen Zweck
mehr. Denken Sie vielleicht, ich will ihn
ausquetschen und von ihm was erpressen?
Nein, gnid’ge Frau, man hat doch seinen
Stolz; ich will nur nicht verhungern mit
dem Kind, bis ich wieder Stellung gefunden
habe. Wir’ ich nur erst gesund!* Das
Médchen hustet krampfhaft, in der Brust
rasselt es dabei. ,Aber adieu, gnid’ge
Frau, ich habe Sie schon zu lange be-
lastigt, ich danke Ihnen viel, vielmals!®
Sie nimmt die Scheine in die linke Hand
und streckt die rechte aus im schibigen
Glacé mit lauter aufgeplatzten Nihten.
»Sie sind sehr gut, gnid'ge Frau, ich
wiinsche Ihnen alles Schéne, mdocht's
Ihnen immer gut gehn! Sie haben ja
auch alles, was das Herz begehrt.“ Wohl-
gefillig glitzern die schwarzen Augen im
Zimmer auf und nieder, dann dreht sie
mit einem Aufleuchten der Blicke die
Scheine hin und her: ,Ich kann das aber
eigentlich doch gar nicht von Ihnen an-
nehmen, gnidd’ge Frau, ich nehme Ihnen
ja alles Geld mit!“

Dieblonde Frau macht eine abwehrende
Handbewegung, wie: Schon gut, lassen
Sie nur! Sie sieht unsiglich traurig und
miide aus. Sie hort kaum die Dankes-
worte der anderen, sie neigt den Kopf
mechanisch zum Gruss.

Gott sei Dank, jetzt schliesst sich die
Thiir, jetzt sind die schwarzen Augen fort!
Draussen verhallende Schritte auf dem
Gang, die Entréethiir fallt in’s Schloss.

Wieder allein.

Mit einem wimmernden Laut bricht die
Einsame zusammen, sie kann sich nicht
aufrichten, nicht rithren, nur denken —
denken — — —

Im Schornstein pfeift der Wind, der
Regen trommelt an die Scheiben: ,Hu-
huhuh, die Einzige!“ — ,Tromtromtrom,
die Einzige!“ —

Mit einem Stohnen hilt sich die junge
Frau die Ohren zu, sie hort es doch, sie
hort es immerfort — ,die Einzige, die
Einzige!“

A. Hirth.

Der Uebermensch
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Schulreminif3ens
Yon Cudmwig Sulda

9 (s ich nodh in die Schule fief,
4 Da madyten mir viel Pein
Die Worter, die den Genitiv
Regieren im Latein;
IMan fchroit, wenn man fie mundgelenk
Herunterfchnurren foll :
Begierig, kundig, eingedenk,
Theilhaftig, madhtig, voll.

Doch als 3ulest mir frarr und fteif
Die Regel faf im Obr,

Da fagte man, idy fei nun reif,
Und offnete das Thor.

© Sreiheit, gottlidyes Befcyenk!

©, mwie die Bruft mir fchrooll:
Vegierig, kundig, eingedenk,
Theilhaftig, machtig, voll!

Begierig auf den neuen Tag
Und kundig meiner Kraft

Und eingedenk, daf jeder Schlag
Des Hersens Wunder fchafft,
Theilhaftig eines Glucks, das nie
3errinnt in leeren Schein,

Und macytig durdh die Phantafie
Und voll von Cieb’ und Wein.

Die Jabre flogen; es entflog

Der Schleier meines Traums;
Das Ceben mward mein Padagog,
Und ftatt des Nektarfchaums —
Der Selbfterkenntnify flau Getrank
Schlarf’ idy mit ftillem Groll:
Begierig, kundig, eingedenk,
Theithaftig, machtig, voll.

Begierig auf gefunden Schlaf

Und kundig mandjer Noth

Und eingedenk, mie 3ahm und brav
Die Kanfte gehn nady Brod,
Theilhaftig einer Wardigkeit,

Die [teter Sorgen Srudht,

Und maditig durdy vermund’'nes Ceid
Und voll von Jreifelfucht.

Was aber thut's? Ein neu Gefchlecht
Lernt heute fchon Catein

Und bt der Jugend heilges Redht.
Werd' ich begraben [ein,

Dann ftairmt’s mit (uftigem Gefchroenk
Jns Land hinaus rvie toll:

Begierig, kundig eingedenk,
Theilhaftig, machtig, voll.

anece jungen Lenfe
IL. ,Gajé*

D. B. bejtellte ein Caviarbrod, dick aer
ftrichent — — —.

(Dick aeftridien, jawoh(—- —*, fagte der
Kellner [achelnd, wie wenn es ein Sdexswort
wdre, aber diesmal dentete es bloff Intimitdtan.

Kiinftler-Aaturen fonnen fih nicht in
Refpett fetsen bei unteraeordueten Perjoner.
Diejes Ariom mag hier am Plage fein.

Nian las , Aene Reoue”, ,Sreie Biihne”,
Loeit". Einer poficte mit »Echo de Parise,
Seibblatt, einer mit >Nuova Antologiac. Der
faf ein biscyen abfeits, um das ,Ausland”
3u marfiven. Nlan orienticte fich, platicherte
hevum in dem gelblicgarauen Literaturliicere,
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In der Theatergarderobe

— Wo hast Du denn den schonen neuen Ring her?
— Den hat mir mein Karl als Pfand meiner Treue gegeben.

taudpte unter, fam wieder an die Oberfladye,
blies von fidy wie die See-Ieibdyen.

er ift denn eigentlidh diefe Elsbeth
Neter — — —P1* fagfe £. &. und erhob fid
hiemit foaleih thurmbody iiber diefe Dame,
Eigentlih hatte er die Abfidgt aehabt, die
Dichterin swifhen Daumen und Feiaefinger
ju nehmen, aany nahe 3u feinem geiftigen
Auge 3u bringen und hierauf su zerquetjcen.
Aber er aab diefen Plan anf und erhob fich
quafi im Angefichte der literarijchen Nlenidy
heit in eine Region, in welder fiir die Elsbeth
Nteiers Peine Euft wehte.

Liemand beadytete diefe Niandver — — —,

£, ®. {diittelte daher den Kopf und be-
aab fidy aus den oberen Stocfwerfen der Ents
riijtung in’s Parterre. Hier picte er in ,An:
hang” und in , Biiderjhan” Korner anf, vers
fuchte fie auf thren JInhalt und fdlenderte fie
weg, da fie sumetft als , taub” befunden wurden.

Man horte nur das Rajdeln des , Bldtter.
£aubes.”

#0ifit Jhr, wer meine SLieblingsaeftait
ift — — —?P1" fagte D. B. ploglicy lant. Alle
erhoben die Kopfden, madyiten Gefidyter, wie
wenn man in der Sriih aujgewedt wird.
#IDas gibt’s, he, wie - Pl

JPontius Pilatus — —*, fagte Einer, ,der
Beilands-Ridyter.” 2
#Sawobl, gan; redt — — —,“ fagte D. H.,

wie wenn es ein Priifunasaeaenitand ware.
Er verftand es, anf diefe einfacde Weife die
ganze Gefellfdhaft fammt der Tijchplatte und

den BFeitfdriften mit einem Rud in die
,geifligen Bohen” 3u heben, in welden er
fidh, ®ott fei Dan!s, jederseit befand. MWie
medyanifdy wurde Alles hinaufgefdraubt, das
ganze gimmer flog mit, man wurde der
Hliterarifdhe Kreis”,

Die Wadyricdht von D. B.'s Lieblinasaejtalt
fam fibrigens nidyt iiberrajchend. Alle wuften
bereits feit ldngerer Feit, daf es Pontins
Dilatus war, weldem D. H. feine litterarifche
BHuneigung gewidmet hatte. 2Aber P. A. hatte
nody Lichts von diefer BVesiehung des romi-
fden Prdtor’s su D. . gehdrt und diefer
wurde daher audy faft aus dem Sattel ge
fpleudert. Er hielt fidy sunddft an der Stelle
in der gelb eingebundenen ,Sphinz*: ,und
fiinftens das Selbjtbewufitiein — — —* feft,
verlief fie 30aernd, madte ein fleines Ohr
als Mierfseichen, galoppirte fodann auf D, §.
3u, fattelfe ab und falutirte ehrfurdytsvoll.

LZun,” fagte D. . und pubite fidy glei
fam die geiftige Brille, ,nun, die eingige in-
terefjante” Gejtalt in der ,gewiffen Tragddie”
ift Pontius Pilatus. Was ift er eigentlich? |

Das war eine ,rhetorijhe Srage,” fo ein
elefirifther Condenfationsapparat, um die
Spannung hinaufzuteeiben.

€ faate: ,Er ift tiufatrl% in meinen Augen
ein armer, ehraeiziaer, tief ironifdoer, feiner,
weltiiberleaener Ariftofrat, der in diefes Ueft
mit feinen armfefigen Heifereien fidy hat vers
feggen laffen, nm rafcher Carritre 3u maden,
fo ein fein-organificter Uebermenjdy und hier
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— — — 2un was fagt Jhr dazu?l Um
rafcher Carritre zu maden — — les revers
de Dhistoire grande — — —I1

P. A. war paff iiber die revers.

D. B. faate: ,So verfbieben fid) die Pex
fpeftiven. Ias von unjerem Standpunfte
aus aefehen riefenaroff auffdmillt, ereiauet fidy
dort im Hinterarunde als gleichailtiae Proving:
fabale — — —*

2Affe waren darin einig, daf man diefes
Problem von der Provinsfabale aufgreifen und
3u verfchiedenen gangbaren Dingen verarbeiten
miiffe, zum Veifpiel einem Roman ,Der
Streber.” D. B. hielt die Provinzfabale daher
stemlich verftectt feft und seiate der ,gierigen
Nlente” immer blos einen Fipfel. Am liebjten
macdte er aufreizende Andentungen, wie, wemi
man fagt: ,Buf huf Caro — — —* Ve
fonders diefe: , Einmal fagt Pontins bei mir”
(bet diefer Ausdrucksweife erbleidsten Einige)
oder ,fo fpiclt fich die Welttragddie ab im
Berrensimmer, im Sumoir des  romijdhen
Ariftofraten. Wahrjcheinliy trinft er daju
,Chartreuse verte.*”

JAuferordentlidh — — —,“ fagte P. auj:
ridytia.

Die Anderen dachten: ,E€h, er hat bereits
den fiinften At — — —1*

@iner dadyte: , Der Streber” — — — i
fann meinen Roman aud)y nennen ,P.P. P, —
Pontius Pilatus Prator,” ja, fo nenne id

denfelben! P.P P.“ etér Altenberg,
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Vorschlﬁge zur Giite immerhin Bedenkliches vor sich gehen kann —

sUeber den Zwetschgenbdumen® heissen,
Dieser Name ist zweifellos unschidlich.

Das Unzulissige des Wortes ,Louisen-
strasse sieht wohl jedes Kind ein. Wer denkt
bei dem Klange dieses Namens nicht an jene un-
selige Louise Miller, durch deren Verhiltniss mit
einem Prisid hn eine h ige Familie
in tiefste Betrlibniss gestlirzt, ein herzogl. Major
zum Selbstmord, ja selbst zum Quittiren seines
Dienstes getrieben, ein herzoglicher Kammerherr
compromittirt und ein bis dahin durchaus brauch-
barer und pflichteifriger Ministerialsekretir Namens
Wurm zu Unbormissigkeiten gegen seinen Chef
veranlasst wurde. Die Strasse wird kinftig ,Ac-
cisenstrasse“ heissen, ein geistvoll gewdhiter
Name, der auch noch den Gleichklang mit dem
friheren bewahrt.

Friedrichstrasse — das Wort hat auch
einen bosen Klang. Von einem bekannten Triger
des Namens Friedrich sagt der Dichter:

ywDer Friederich, der Friederich,
Das war ein arger Witherich —*
Wie sanft klingt dagegen der Name Friedolin,

]n einer Nachbarstadt von Berlin wurde jiingst
angeregt, eine Strasse zum Andenken an Goethe's
Jugendliebe Friederikenstrasse zu nennen;
dann aber taufte man die Strasse schamhaft in
Sesenheimer-Strasse um, in Anbetracht des
nicht ganz klaren und weder durch ein hohes
Consistorium noch durch das Standesamt legalisirten
Verhilltnisses zwischen dem grossen Mann und dem
kleinen Madchen. Wie wir horen, sollen dem-
nichst, um einer gewissen Zeitstrdmung gerecht
zu werden, in der Reichshauptstadt selbst einige
Strassen in’s Moralischere umgetauft werden.

Da ist zum Beispiel die Strasse ,,Unter den
Linden® Welcher literarisch Gebildete wiirde
durch diesen Strassennamen nicht an das frivole
Lied Walthers von der Vogelweide ,Unter der
Linden, an der Heide“ erinnert, ein Lied, worin
ein Frauenzimmer ohne jede Spur von Reue, Ge-
wissensbiss oder Schamgefihl von einem bis zu
den letzten Consequenzen durchgefihrten Rendez-
vous mit einem sittenlosen Menschen erziihlt. Jener
Strassenname kann nicht bleiben. Er wirkt wie

cine in einem Sch Nummer der bekanntlich ein sehr frommer Knecht war
der ,,Jugend* vergiftend auf reine Gemither. Wie No. 607: (,Der hl. N. N.5 und seiner Gebieterin, der Grilfin von Savern,
wir horen, soll die Strasse kiinftig ,Unter — Gleich Zwillinge! keinen Wunsch abschlagen konnte. Also Frie-
oder, da unter den Biumen im kahlen Schatten dolinstrasse!

Herr Goh. Sanititsrath Dr. med. Klein in Berlin schreibt: ,Die mir gosandton Proben Dr. Hommel's

Haematogen sind mit dem erwiinschten Erfolge angewendet worden und zwar bei einem Midchen von
21 Jahren, das seit vorigem Winter an allgemolner zunehmendor Schwiiche, Verdauungs-
swrungen. grosser Bliisse, de: on der Leukimie, auch

mit A noh"on lm Nach Verbrauch von 4 Flaschen, die ohne die
i wurden, hat sich der Zustand der Patientin auf’s

Erfreulichste gebessert, und kann ich sagen, dass dieselbe als ganz wieder hergestellt zu bezeichnen ist.
JIch habe mich von der Trefflichkeit des l\(lttelu zu meiner grossen Freude auf’'s

gt und worde in geoi Fillon wieder zu diesem erprobten
Mittel grnﬂou”

f. Dr. med. Victor Meyer in l{eldelborg »Ihr Haematogen hat in
moinu x-nnm- boi Blalohuuoht sehr gut gewirk
t 70,0 tos, (D. R.-Pat. No. 813991). Haemo-

st
globin {st dio ische Ei der Nahr i
Goschmackszusitzo: Glye, puriss. 20,0, Vin. malac. 10,0. Prels per Flasche (250 gr)
Nk, 83— ) 2— 5. W. Dopots in don Apothoken.

In Oesterceich-Ungarn fl.

1 d franki - p!
Hiteratr i st ke Nieolay & €o., It Hanan a/M.

Studdeutsche 3
lddeu | Int, Patent- und Jechn, Bureau .

Elecirofechnische Lehewerkstatte | Franz Bartels Hantkrankheiten

Sorgf. spezialiratl. Behandl. Bosts
Verpfleg. Schiner Aufenth. (Parks

verbunden mit theoretischen Vortrigen. Die beste Ausbildungs- | Berlin S.W. 47, Yorkstrasse 191 Grundst.) Ausfihrl. Prospecte fr.
methode dieses Faches. Im kommenden Schuljahr werden nur Besorgung und Verwerthung Lelpzig-Lindenau, Dr. med, Ihle.
20 Schiiler aufgenommen. Anmeldung zeitlich erbeten. von Patenten in allen Lindern.

. . . = . D Vi h di Erfind-
Die Direction, Munchen Kapuzinerplatz 1, |ume s Vereir omorar sobe s A e Al KeaTr
riick, wenn ich die pat, Erfindung nicht Mark.
nimmt dieselben jetzt schon entgegen. verwerthen kann, Verlagshaus Gotha,
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No. 1801: (»Atropa Belladonna)
Mehr Atropa als Bella Donna

Dass eine,,Johannes“-Strasse nicht be-
stehen kann, solange das Polizeiverbot fiber
das neueste Sudermann’sche Stiick nicht auf-
gehoben ist, versteht sich von selbst. Vielleicht
wire als Ersatz mit dem Namen ,,Canisius-
Strasse® dem einflussreichen Centrum eine
nette, kleine Artigkeit zu erweisen.

»Alte Jakob-Strasse. Wen erinnert
dieser Name nicht sofort an den alten Patriarchen
Jakob, der, wie man sich erinnern wird, eine
ganze Anzahl bedenklicher Streiche auf dem
Kerbholz hatte. Namentlich ist die Art, wie
er seinem Bruder Esau fiir ein Linsengericht
die Erstgeburt abluchste, ignobel und sicher
auch nach §302a d. D. R.-Strafgesetzbuches
anfechtbar. Als Ersatz wire vielleicht die Be-
zeichnung ,Miquel-Strasse® zu empfehlen.
Dann wire der Patron der Strasse lmmerlun
ein Mann von hervi G

No. 2263: (,Schmerz®)
Mir ist ja so schlecht!

da nicht an den ersten Akt des Tannhiuser,
an Rubens’ , Liebesgarten’, den ,Hirschpark
in Versailles und #hnliche A ten un-

No. 1796: (,Adam und Eva“)

Kleine Scherze aus dem Paradies: Wirst net aufig’stieg'n,

wirst net abig’fall’n

Name Belle-Alliance-Platz zu einer Zeit,
wo so viel die Rede ist von der russisch-
Verbriiderung; um diese schone

sauberer Phantasie. Man wihle den Namen
»Tugendplatz oder Aehnliches.
Bezeichnungen wie,,Jerusalemerstrasse®
oder , Judenstrasse sind geeignet, unseren
israelitischen Mitbiirgern als hochst anziiglich
zu erscheinen, und schidigen auch die Haus-
wirthe der betreffenden Strassen. Es wird nicht
leicht einer der hervorragenden Berliner Israe-
liten in einer jener Strassen wohnen wollen.
Dafiir wiithle man Namen wie ,, Kyritzander-
knatter-Strasse®, ,Christen-Strasse® u.
s. w. Einige Strassen miissen aus mehr po-
litischen Griinden umgetauft werden. Da ist
die Hollmann-Strasse. Nach der Absigung
des Unterstaatssekremrs Ho]lmann ist die Strasse
nach H Tirpitz zu be-

wie der alte Jakob.

In eine ,Kiirassier-Strasse® wird kein
Dienstmidchen, das etwas auf seinen guten
Ruf hilt, einziehen kdnnen. Soll die Strasse
absolut einen militdrisch klingenden Namen
haben, so kann man sie ja ,Feldprediger-
Strasse“ nennen. Die Bezeichnung ,Lust-
Garten® ist geradezu unsittlich! Wer denkt

nennen. In ﬂhnlxcher Weise wird man die
Fischerstrasse in Podbielskistrasse um-
taufen miissen, da bekanntlich nicht Fischer,
sondern Podbielski Reichspostmeister geworden
ist. Junkerstrasse ist ein Name, der den
Conservativen unangenehm sein konnte; viel-
leicht wire Kanitzstrasse oder Plotzgasse
geigneter. Direkt politisch inopportun ist der

Allianz nicht etwa durch eine ironische Deut-
ung des Namens zu reizen, wire der Name
Friedensplatz vorzuschlagen; die Fried-
erikenstrasse wiirde in dankbarer Erinner
ung an die von jener Stadt gekommene An-
regung in Priideriekenstrasse umgetauft.
Auch der Name Margarethenstrasse
geht nicht anj beim Klange dieses Namens
denkt nur der literarisch gebildete Theil des
Publikums an das herrliche Frauenideal eines
»Midchens ohne Gleichen,“ die iibrigen werden
an die, wegen fahrlissiger Tédtung, Kindsmord
und nichtlicher Ruhestérung bekannte Mar-
garetha Grasaff gemahnt; man taufe die Strasse
nach irgend einem andern, aber frommeren
Frauenzimmer. Schliesslich ist noch der Name
Schinkelplatz zu #ndern; wie leicht kann
einer bei fliichtigem Ansehen des Strassen-
schildes Schenkelplatz lesen — pfui! Man
wihle z. B. den Namen Knaackfussplatz.
Dann ist der Ort auch nach einem beriihmten
Meister benannt, sogar nach einem Korper-
theil, aber doch absolut dezent.
Ki-Ki-Ki.

6046484464458 044484654

Die in Nummer 42 auf Seite 714
abgebildete

Becklin-Medaille

Preisausschreiben

Die Firma: J. G. Houben Sohn Carl in Aachen erlisst ein Preis-
ausschreiben fiir einen Plakat-Entwurf. Derselbe soll ausser der Firma die Stichworte:
yAachener Badeisfens, 6,0rigllln] Houben’s Gasiéfen** und

»Ueber 5600 Gebrauch® enthalten.

i farbig. Reklamebild

—o (Imnenplakat). o—

Institut RUDOW

Berlin W., Leipzigerstr, 13,
besorgt f. alle Plitze exakt u. direkt
Auskiinfte u. Ermittelungen
jeder Art, Beobachtungen stc.
sowie alle sonst. Vertrauensan-
gelegenheiten. Prosp. kostenfr.

wurde im Auftrage des Herausgebers
der ,Jugend® gepriigt und zwar nach
dem Modelle, welches der Miinchner
Bildhauer Hugo Kaufmann, in eigens
von Boecklin gewihrten Sitzungen,
diesen Sommer in Florenz geschaffen
hat. — Die Medaille kostet 20 Mk.
und ist sowohl direkt vom Verlag der
»Jugend* wie durch alle Buch- und
Kunsthandlungen des In- und Aus-
landes zu beziehen.

Niinchen.
6. Rirth’s Kunstverlag.

Bﬂdingungen.

Breite des Plakates nicht iiber 44 cm.
Hohe beliebig.

2 Ausfuhrung in héchstens vier Farben
und ciner Umriss- bez. Schriftplatte.

3. Die Entwirfe sind so auszufithren,
dass die Vervielfiltigung unmittelbar dar-
nach erfolgen kann.

4. Der Entwurf ist in modernem Plakat-
styl auszufiithren. Die Wahl der Darstell-
ung ist freigestellt.

ine bildliche Darstellung eines Bade-
und Gas-Ofens kann angebracht werden.

5. Fir die drei besten Entwiirfe werden
als Preise ausgesetzt: M. 400.—,

Das Eigenthumsrecht und das Recht der
ausschliesslichen Vervielfiltigung der drei
preisgekranten Entwiirfe geht an die Firma
iber. Ankauf weiterer Entwiirfe behilt sich
die Firma vor.

6. Die Entwiirfe sind bis zum 1. Dezember

Aachen, den 1. 1897.

FIFFFIIIIPIIFFIIFFFS

1897 bei der unterzeichneten Firma ohne
Nennung des Namens mit Kennwort ver-
schen einzulicfern. Ein mit dem Kennwort
versehener verschlossener Umschlag, Na-
men und Adresse des Bewerbers enthaltend,
ist_beizufiigen
7. Das Preisrichteramt haben iibernom-
men_die Herren:
. Maler Arthur Kam pf, Professor an
der Malerakademie Diisseldorf.
. Prof. Dr. Max Schmid, Prof. an der
kgl techn, Hochschule’ zu_ Aachen.
. Bildhauer B. C. Kraus, Prof. a.d
kgl. techn. Hochschule zu_Aachen.
Die Inhaber der Firma J. G. Houben
Sohn Carl.
Die cingereichten Entwiirfe werden offent-
lich ausgestellt.
ie Entscheidung des Preis-Gerichts er-
folgtam 15. Dezember 1897. Die nicht preis-
gekrénten oder angekauften Entwiirfe wer-
den auf Wunsch postfrei zuriickgesandt.

1. G. Houben Sohn Carl.

1
I

- =

737

ate nt Bureau
G.Dedreuxm'n'ﬁpa{"

Ausfuhrl. Prospecte gratis

o

Telefon 788.
"uozuIIIFOY
oysay

Fofligferant O. Zimmermann
Greussen in Chiiringen
empfiehlt
Grottensteine, Grottenbauten,
Felsenbauten, Wintergérten,
Cascaden .

Skizzen, Preise und Referenzen frai.
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Jicht der blinde Zufall entscheidet

bei der ,,Miinchener Kunst-Ausstell-
ungs-Lotterie*, sondern auf Grund des
Gewinnplans ist Jedermann, der 10 fort-
laufende Loosnummern a 1 Mark gegen
Einsendung von 10 Mark von dem unter-
zeichneten Bureau bezicht, mindestens ein
Treffer sicher.

Es entfallen nimlich auf 200,000 Loose

20000 Trefier

darunter grosse Hauptgewinne im Werthe von

15,000 v 10,000 u 5000 x
3000x.2000x. 1800y 1500y

Loose a 1 Mark

sind zu haben in allen grosseren Loosgeschiften.
Ziehung am 15. Nodember 1597

Das unterzeichnete Bureau versendet:

a) gegen Einsendung von 10 Mark = 10
fortlaufende Loosnummern mitmin-
destens 1 Treffer (garantirt),

b) gegen Einsendung von 20 Mark = 21
fortlaufende Loosnummern (1 Frei-
loos), mit mindestens 2 Treffern
(garantirt),

¢) einzelne Loose gegen Einsendung
von a 1 Mark.

Fiir Frankozusendung (bis zu 10 Loosen in Deutschland 10 Pfennig
im Ausland 20 Pfennig) Porto erbeten. Wird die Loos-Sendung

s Eingeschrieben gewiinscht, so sind 20 Pfg., fir frankirte
Zusendung der Ziehungsliste weitere 20 Plennig beizufiigen.

Die ,,Miinchner Nenejten Nadyrichten’ fdhreiben in
Nummer 330 vom 21. Juli:

* @etvinne der diedjihrig. Mii ugitell
Wer bie prunfende Reihe bevithmter Kiinjtlernamen lieft, weldhe bdie
Qijte ber angefauften Werfe aieren, und damn im Glaspalajt felbjt
die der Verloofung unterjtellten berrlichen Bilder, Plaftifen, Bafen
und Werfe der Kleinfunjt auffudt, wird wobl ohne Jogern qejteben,
daf eine o glitdliche und vortheilhaite LWabl nod) nicht getroffen
wirde.  Die Lotterie — 200,000 Loofe s 1 ME mit nidht weniger
als gwangigtaufend Jreffern ausgejtattet — ift mit Redht rajdy beliebt
geworden; das Gegentheil wive ein Wunder zu nemnen. Sind dodh
in ben Hauptgewinmen Werfe enthalten, deven Werth weit iiber’m
Ginfaufspreife fteht; Lenbachd herrliches newes Portrit des Fiivjten
Bismard, eines der fdyonften, geiftig bedeutenditen, die wir gefehen
Daben, — alfo ein echter, wirflicher, fojtbarer Lenbach! — nebit etner
wunderbar geftimmten Wintevanficdt: ,Jm Dod von Amifterdam”
vont . W, Janfen und einem pradtigen ,Adam” in Bronze von
O, Dabhn, das alles trdgt dev gliidlihe Gewinner des erften Haupt=
treffers davon! — Fitv eine Marf! — Wer fauft da nid)t? — oder
fitchtet man, Dinter jenem Hauptgewinn gdbe e3 mur nod) mageve
Froftoroden? — Man hive: zweiter Gewinn ein farbenftrahlender
$. Biigel, ein eigen poetijdh) empfundener Ehr. Landenberger und
ein entzitdender Hugo Kionig, eine wabre Perle. Dritter Gewinn:
®. v. Canal, . Kaufmann d H, v, HDabermann — bdas
legtere malevijch eines bev berrlichiten geldften Brobleme des Meijters.
— 1nd mm weiter: Willvoider, S, Wenban, N, Sdhleich,
nderfen=Lunddby (bes grofen Schneemalers fehr gelungenes Poit=
fteifichen et Toly), Schule=Naumburg, Hivth du Frenes, fojtliche
Rirchent von W, Eefhardt, nod) oftlichere Frithte von F. Carftens,
Avchiteftur von Jofef Weifer, Vferde von F. CEcfenfelder, H.
Peterjen (Dampfer in den Wogen), eine Waldwicfe von Keller=
Reutlingen; Tbierjtiid von A, BVraiths — Wlbert Kellerd ,Ver-
fudung” fei sulest nicht umindeft bervovgehoben. Und bdas alles
find nicht etwa hanbdgrofe ,RKitiche” und fliichtige Farbeniizsen, jondern
fiinjtleviich vollwerthige Werfe von Meijterhand. Jhnen jdhliept fich
eine Mngahl von Pajtellen, Aquavellen, farbigen und idhwarzen Hanbd-
seichmungen, Brongen, BVafen und funftgewerblichen Meifteriticen an;
legtere aus den Schigen bdev itbevveichen SKleinfunftabtheilung; wiv
finden da Cdjrinte, Jeppiche, Schmudiachen 1w. a. m., die jeves fitr
fich einen beneidenswerthen Befis bilben Miinchen zeigt mit dicfer
Qotterie, daf 8 eine reidhe und vornehme Kunjtlotterie jdhaffen wollte;
pas Komitee hat bei den Anfaufen dem Gefhymade des Publifums
nad) jeder Nichtung Rechnung getragen und die Kiinjtler haben beim
Berfauf ihrer Werke fite die Lottevie wefjentliche Nevuftion der Preife
eintreten laffen mit Ritcficht auf den Jwed, fo daf die Gewinne den
angefesten Werth vollfommen rechtfertigen, jum grofen Theil aber
iiberfteigen.

otfevie,

Das Lotteriehureau der VIL Intern. Kunstausstellung

Miinchen, im Kéniglichen Glaspalast.
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Steinbacher's BAD BRUNNTHAL oralglcne
Kur- und Wasser- in MUNCHEN. Heilerfolge

Aerztlicher Director: Dr. Lahusen. bel Verdauungs-,
Individuelle #rztliche Behandlung. Sorgfiltige Diit. Nerven-, Stoffwechsel-

hOlH(FImnIéN'hOFDd‘OMT(U
Heilanstalt

S+ primiirt < Billige Preise. Ruhige staublreie Lage. krankhelten und

chronischen

London 1893 Trambahnverbindg. Telephon-Ruf No. 219. Telegraph im Hause. Katarrhen.

Wien 1854 ——= Prospecte kostenlos.

Dr. Emmerich’s Heilanstalt
. Nerven- wa Morphium- = Kranke

Entziehungskuren ohne Qualen

Baden~Baden. |
(Prospecte.) Siehe Dr, E., Die Heilung d. chronischen Morph. ohne
Zwang und Qualen, Verlag H. STEIN Berlin. 11. Aufl.
Dirig. Arzt: Dr. Emmevich, 1L Arzi: Dr. Hérsen.

Seelen- Yerrliche Bilder

oL Chaxakies ',,\,‘,";,“,:;‘ﬁl“gf,;‘:{ erzielt jedermann mit unsern photogr., Apparaten.

stud, d. Graphologie, frapp. Z. . verbluff. | Vorkenntnisse unndthig. Kein Gebildeter mehr denkbar

briefl. Bekenntn, a. d. Gesellsch. (D. u. H.) _‘ ,‘\

b . goh. u. int. Tnnenlch., auigeric, | QY) W -R\pp

durch’ m. bis an die Grenze d. Unmagl. onne QI02P. Arall

:“cu":l LL;:Cth brmzocml;k;éeljt Spﬂgsk: Apparate, Utensilien, Materialien eigener und fremder Her-

Porto in Marken a. Lind. od. Nachn. ag | stellung in grosster Auswahl. Rasche und sach-
N ; kundige Bedienung. Reelle Preise. Tausende von

P. P. Liebe, Meister der it
Peehograptitlogte 2 Augsburg. Anerkennungen. Preisliste frei.
Hess & Sattler, Wiesbaden.

In 9 Monaten 4 Auflagen vergriffen!
6. Auflage (socb. ersch.) mit vielen Original-Tllu-
4l strationen von Sascha Schueider und R. Miller.

Schonhensnﬂege 98N8 or. Weionreis.

Der Kenner

raucht California - Cigaretten.

nheit der Korperformen: ihre Erlangung und Er-
Hilfe bei zu schlanker Figur. 3. Cor-
, Missigung. 4. Die Kunst zu gefallen.
skunde. 6. Hautpflege: Glanzlose Haut,
2 fotte Haut, Mitesser; Blasso, Bleichsucht; Rotho dor Nase,
Hiinde; Mutor:
male; Runzeln; 7 : us-
fall, Neubildung. 8. Bart-, 9. Munde, 10, A\ugellnﬂegn. W o
sage und Heilgymnastik. 12, u. 5. w.

Besond. Ausgabe fiir Damen (mit Separatanhang) wie fiir Herren.
Preis franco M. 8.— (Nachn, M. 3.30) = fl. 1.7 (. 2.—). Durch
Paul Max Kirbach, Dresden A. 16 od. jede Buchhdlg.

§

[ ? Der Kenner.

Geg. Bins. v. Mk. 30 versende incl. Fass
50 Liter selbstgebauten weissen |

Rheinwein.

Friedrich Lederhos, Oberingelheim a. Rh.
Zahlr, Anerkennung. treuer Kunde:
Probefisschen von 25 Liter zu M. 15.—
desgl. Oberingelh. Rothwein M. 25—

Musikinstrumente

fir Haus und Fan
Kapellen u Ver e
p Steiniger & Co.,
Erlbach No., 42
bei Markneukirchen.
=— Preislisten frei! —

Jreis-fiusschreiben.

Die Redaction der ,DEKORATIVEN KUNST, MUNCHEN®, Kaulbach-
strasse 22, veranstaltet einen Wettbewerb fiir den besten Entwurf einer
transportablen elektrischen Tischlampe, die fiir ein grosseres modernes
Arbeitszimmer bestimmt sein soll und nur den Tisch zu beleuchten
braucht.

B+ S-wnd-i-oeihatunnt B CIGARETTEN LAFERME §
Die bA_rb;i:en sind bis zum 1. November 1897 kaorrt.l;](en Zenéh- DRESDEN
nungen el er . 1e ndheren e-

dingungen der Preisverteilung sind aus dem ersten Heft der ,,DEKORA-
TIVEN KUNST zu ersehen.

Shll Grimme & Hampel
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Inseraten- Annahme

Insertions-Gebiihren

durchal]eAnnoncan:pedmanen 1897 fiir die

G. Hirtl's Verlag o Mirchen Np. 43  4gespalt: Nonpareilezele oder
und Le pzlg r. deren Raum M. 1.—

Die ,JUGEND“ hei ochentlich einmal. 11 werden von allen Buch- und Kunsthandlungen, sowie von allen Postimtern

und Zeitungs-Exp

Preis des Quartals (13 Nummern) Mk. 3.— (bei direkter Zusendung unter Kreuzband Mk. 4.50), der einzelnen Nummer 30 Pf.

Der europaifde Fricde

Humor des Auslandes
DModerne Orthodorie

Neuer Pajtor: ,Man !gat fidy itber
meinen verehrien Borg dnger beflagt, weil
er 3u onhvboz gewejernt iem [{ Jdy
wirve Jonen daher fehr dantbar, Here
Defan, wenn Sie miv iiber die i

ten meiner Gemeinde in den undm
jten U[nubcxmiuucn einige Winle geben
witrden.”

Detan: ,,Gs fam allerdingd desd
Defteren 3u lﬂerllﬁ(‘H Aber jolange
Sie fitr ven Frethandel und billiges Bier
cintreten, en fid) faum S
feiten crgvbm (1. Bits.)

=

Mutter: ,Edith, glaubst Du nicht,
dass Du nachgerade zu alt bist, um
noch mit Jungens zu spielen?

dith: ,Im Gegentheil, Mama, je
dlter ich wcrde, um so besser gefallen
sie mir.“ (Ladies Review.)

,,Eir nuidnm alfo meine
ber

,,(\5:\1"\5, mein Herr.”
Bater: ,Sie find wohl nidyt vecht bei
Sinnen, nur an jo_etwad zu denfen 2
Jreie ie miifjen allerdings Jfhre

Familie bejjer fennen, als id), (\l‘CI i

glaube, i) fan’s fdhon ristiven.

(The Wity World)

3 Wl A LN
e
g N;l‘?g

aller Art, franz. u.

Antiquitdten engl. Farbstiohe,

kauft stets zuangemess. Preisen u. erb,
vtlerte gjegfried Limmle.

Antiquitaten- u. Kunsthandlung
Miinchen, Barerstrasse 8.

&
‘1
.
'Fehr’sche Kunst-Akademje BERLIN W,
Liitzowstrasse 82.

Gezrennte Kurse fiir Damen u. Herren. Lehrer: Fiir Portriit und Figiirliches Conrad
Fehr, far Landschaft Willy Hamacher, fir Blumen P. Barthel, fir Illustrieren
Kﬂrl Storch, fir Modellxerun R. Glluﬂuqsl mr Kup(erstll.h Pro Ellerav Anatomie

jederz - pekte gratis.

Weibliche und miinnliche

Aktstudien
nach dem Leben
Landschaftsstudien, Tierstudien . Grossts
Koll der Welt. Brillante Probecollection
100Mignons und3Cabinets Mk.5.— Katalog
gegen 10 Pf. Marke.
Hunstverlag ,Monachias
Miinchen II (Postfach).

erlan
'mum uu Prelse.

[Tt SR e —

Ich suche fiir mein Atelier einen

Maler,

der im farbigen Entwurf geschmack=
voller Plakate ctc. namentlich im
Figiirlichen hervorragendes leistet. Stellung
ist dauernd und angenehm.

Einsendung von Studien pp. mit Angabe
des Alters und der Gehaltsanspriiche er-
beten von

Friedr. Schoembs

Chromolith. Kunstanstalt u. Steindruckerei
Offenbach a. M.

XV. bedeutend erweiterte Auflage mit Illustr. von Otto Fischer,

:' om0t Nowe Schinheitspflege:
Jn jugendlicher Schonheit!

Dr. med. €arlet, prakt. Arzt u. Fravenarzt u. W. Fisgrace.
Aus den vielen interessanten Artikeln nur folgende:
1. Pflege der Haut; Entfornung von Unschinheitel
Leberflecke, Muttermale, Sommersprossen;
Mitesser; Warzen; Gesichtshaare; Rothe
ese; Ausschlige; runalige fette Haut; Schweiss ct.
(Bewihree Mittel, Recepte, Raths Pfiege
dor Haare: Ausfll, dunnes H;\ Schuppm, Fiirbung
ete. (Mittel, Recepee etc.) V. u. Vi. Pflege des Mundes,
des- Zabme. ure Fugernugel Vill. Gymnastik und
Korperliche Uebungen, IX. Erhaltung ménnlicher Kratt (nur Herren-Ausgabe). X. Bo-
seitigung von Schwiche (nur Herrea-Ausgabe). IX. Unschone Magerkeit bei Damen,
Abhilfe und Vorbeugung (nur Damen-Ausgabe). Xa. Erlangung schoner, pro-
ortionirter Korperformen. (Ferren und Damen besonders.) Xla. Des Radfahrens
[iont und Schatten. ~ Xib. Wio soll man fahren zur Verschinrung rporformen ?
(Herren und Damen apart). XII.
EhataicAispalic. e NEricatwlE. it Damen: o Brola déa Ruckies:li slegantéan,
fasbigem Einband Mk. 3.— (Nachn. 3.30) = . 1.35 (Nachn. 2.).
u bezichen
H. Fortagne Nachf. Dresden 80,

vom Verleger

sowie durch
jede Buchhandlung.

Gediéchtnis

La Trlbuna, Rom schreibt in No. 229 vom 21. August 1897 :
Gedichtnislehre. Dieses Werk des Herrn Christ. Lud. Poehimann,
Minchen, hat im Auslande erhebliches Aufsehen gemacht. Wir haben
Gelegenheit gehabt, die erste italicnische Ausgabe zu priifen und missen
die Klarheit und dic praktische Art .mul\cnmn aut welche die Mog-
lichkeit erwiesen und der Weg zur Vcrmchrung, Stirkung und Auf-
frischung des menschlichen Gedichtnisses vorgezeichnet ist. Ausserdem
finden sich dort noch sehr praktische und niitzliche Ratschlige fiir das
Studium von Sprachen etc. etc. Prospect mit' zahlreichen Zeugnissen
und Recensionen gratis und franko durch

L. Poehlmann, Finkenstr. 2, Miinchen A 6o.

|
l leltﬂmill her aus ]
Asphall ~srglanuappln l

| | (AT e | |

Gratis u. franco

versendetE. Miiller Nr. 037 Klingenthal i/S.
die Broschtire ,,Meine m. Obstsifte®!, dio
jed. Kranke u. jed. Gesunde leson sollte.

Feen -Wasserlilie.

(Japanische Narcisse).

Feen-Wasserlili
38t 250, 105t 4750,

St.

lh‘lll'llt(‘. Poll.t'llllllhcll:ll(‘ fii
eine Zwiebel wie Abbildullg
Stiicl

fed gits, hellchFeister Heduateien
Stube gestell.

J. C. Schmidt, Hoflieferant
Erfux-t.

verlange Preisbuch iiber Blumen
eln-Neuheiten.

Man

Echte Briefmarken
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Eine grosse Porzellanfabrik wiinscht fir
die Decoration von Tassen und Tellern
gesignete flotte und clegante Motive zu er-
werben, h fiir lithogr. Reproduction
in hochstens 8—10 Farben cignen. Gefl
nerbictungen unter P. K. 20 Red. d. Bl
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Die ¥
Unbd a8 wir bie

Doltsvertreter

Bor der baperifdhen Kammer:

Der Midhl bn $Hiesl, der (s)n?[ — Gentrun
ménner ; ﬁcr Waitl, der Seppl
‘l‘aucmﬁunbm Gin' Sepfaplan, Ein Oefonom.

Der &rafnulmt. So Buabn, jes gebt's
auffi auf ' Galevie. Da werd’s uml)n jehon
eg’'n, wia’3 eahna der Kipiler und der Worterer
}n dwmm binjagt. Da werd’s jpigen. Wia der
Gntere Jntevefjen vertritt —

@ﬂ: Midhl: Was jan denn 53, Jntevefjen,

‘En‘ Depfaplan: \)nlt 8 Maul, Micel, D58
verjtehit D’ do mnet. Sauptiad) i3, dafy die
qchmlqo “%cumuhmunq vorhanden i8.

Der Hiedl: Was 18 denn 288, BVeunruhig-
ung, hun'

Der Heptaplan: Dis i i, wemn ma gwegn
Gtwas l\eumul)lgt 18, und 88 jeid’s do beun-
rubigt, net?

Der Gival: Jreil' jan mer [)unm(!uqt
Bwegn was jan mer denn beunrubigt, hon?

Der epfaplan: Jwegn diefaijermaniver.

Der Midyl, der Hiedl, der Seppl: Aha!
Bivegn die Kaijermandver.

Diedl: Was jan denn 268, Kaifer-
maniver, han?

Der Hepfaplan: Halt’s Maul, Hiesl, b3
mmcl))t net! Oenga mer lieber aujji mlf hy
Galerte, da werd’s jdho fegn, wie jich Cnteve BVer=
treter um Enf annehmen.

Der Hiedl (\m Abgehen): Wad fan denn

58, Bertveter, han ?

Aehnlic m]tnu\t der Oefonom feine Getvenen
und_jehfielt:

o, j cm qeht’é auffi und Hrt'd zua, wia’s
eafna der Dottor Jgel hinjagt, fo dumm. Shreit’s
nur vecht, wenn er iiber die Preupen fdimpit
und den Militarismug

Der Wajtl, der Seppl, der Handl
u I)!()ll() 2Wad 18 denn 298, Militaridmus,
han ?

2

In der Stamnter

Dr. Koepiler \Gmmum-*n[)qcmhucm und
Domfapitular, vom Kultus; muuncuunl mit Walhr=
nehmung der nml]mn vafanten 2 \m ofjtelle_be=
mlmﬂgl at das Wort). Meine Herven! Wad
Jbnen aus v Quelle diber die bei den
hcuugcu&mn umm\\mnnmqrfumnumuul)n‘uu
fichteiten 1 fann, diberjteigt Alles, was
bigher bei nhnhd]en ®el cqcuhmm Fujammenge=
[ogen wurde. Die den Tvubpen ugenutheten
Marjdyleijtungen waven enormt  Als 3. V. bei
Sdpnippelgrenth dad 35, bayerijdhe Jnjanterie-
vegiment auf die Preufen jtiel, \rhult 3 den
Befeh!, den Feind su umgehen. Wijjen Sie,
wad dad heipt? Sie mu\,hu Sehrt! machen und
in Gifmdrchen rand um den Croball hevumlaujen,
um Dden Skcma im Riicken u fafjen.  Natitelic)
waren fie gang e\}xl}uuyr als jie wieder anfamen
und ein 9Nann befam itberdied in Kalifornien
Dden Hi mm?. Goldat Qab-
mian, ein aig fi qlnu} itber
den \luh\uqumnf Dejchwerte, wurde erwicjener=
mapen dad Feuer in der betrefjenden Abthetlung

Rlingt etvwad toll auch die Gefchicht,
Riviid feit elmmt fie nidt,

hiel
Jit feredlich umcmubml
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fmtchm Dajs die Mannjdaf=
ten beim ftdrfiten Regen it
obne Paraplui nucnxrhcn i
v nebenbei ery l)
reiiiltiger, der, al8 ihn T U
de, mit (!)‘\Inld)m und cm(m (Shlm 1i=
mantel me\ume, murde fogar gejtraft
Hirt! Redtd.) Eine E3tadron bayrijder Ch

hgc legte auj dem Marjd) sum Maniverielde
120 Kilometer in vier Stunden uriic.

Der (iucgﬁmimittr. Sn der Gijenbahn
vermuthlich!

Dr. Soepiler: A\n natiivlich in der (Sncu-
[m[m' Meine mncn, Sie Dijren e3 felbit, daf €8
Dder Rriegéminijter al8 was gang ‘Bunnbelcﬂ Dhin=
%zcm dap_die avmen roe die lange &
o fuvger eit nicht laufen muften, jondern fahren
durften. \‘\rl«hc barbarijche Thievquilevei! Die
‘Bu r[Iumnq Mannjcyajten war mijerabel.

abc bier die Bujdyrijt eined Soldaten, der
Zm fein Qeben qml(‘éuhncm\tch «~um..,;\mml

pien it — glauben Sie, er hat da bc!mmmu’
tetn! L\b]cn und ‘Hudﬂcml\mh mufte er efjen
— mujte! Conjt wire er verhun Cin
“ln\mx ijt qcmul)nt, sum Rindjletich englijchen
Senf au haben — e war aud) nidyt dafiir ge=
jorgt. Nicht einmal Fijcge gab’s am Freitag, am
Sonntag nidht eimmal ECrdbeeren! A& ein im
Gliede jtehenver JRefervijt, der gewobhnt ijt, tu?
lich wm Balb 11 Uhr fein Gabel nul)zmrt 31 neh=
men, einen vorbeireitenden General fragte, ob
denn noc) nicht bald eingefehrt mnbe, wurde
der arme Menjdh) — fiinflacher Familienvater —
emqnpmt'
v Midyel (auf der Galerie, vom Kaplan
gumvn') Ap!

Dr. .(iocuilcr + 3 tomme u den Ravaller
attaten. Diefe jind nm() meiner und meiner ge=
fammten hodymirdigen Herrn (,u[lt,gm vom D ’\um-
fapitel Meeinung mutiumqr unniih Wag foll
denn fo einReiterangriji ? \)lf er filr Dw Pierde ein
Berg pchu’ Fitv die Reiter? Fiiv den Feind?
— Jein! aljo fiiv wen denn? (‘;t[] finde, (\m; 3
iiberhaupt eine grenzenloje Faulfeit von ben
Savallevijten ijt, daf jie immer 3u Prerde fiten,
wihrend dvie Jnjanterie laufen mup. Gany be=
fonderd barbarijd) wurde mit der Rabdfahrer-
abtheilung umgegangen. Einmal erbielt jie jogar
den Anjtrag, eimen Luitballon zu verfolgen.
Meine Herven! Leute, die das Fliegen nidt ge=
ernt baben, werden einfad) in die E’lm gejehiclt.
Ein Mann mufpte einmal o lange fabren, bis
ihm der 1mnmntlt plagte. Man wird die Leute
ndditens fahren lajjen, big fie |vIbn plagen.
Gin Andever legte einmal 20 Kilometer in einer
halben Stunde ur ¢ — dad wiven faft IO(JO
Rilometer in 24 Stunden.  Meine

Tagesleijtung don 1000 {Kilometer v
Bel, dem b

von_unjeren Radjahrern,
Umfange unjered Mandverje m di
Qeute oft gar nidyt, wober jie die vielen §ilo=
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€8 wird mir fogar ven

meter nefmen follter.
th |“ ‘\rruu‘nml\inm,ru

cinem Radfahrer mitge
qraben gefallen ijt
Sevren! Wenn unjereiner ei
graben fillt, jo weif er dod) wenig
und fat etwas davon bt.  Ab
glitctliche fiel afd Opjer ded Militari u\v in den
\,nn);mqmbcn Tnd wie wird
Handelt! " Ein Mann de
umlmlgte austreten 3u diirvfen a
— ¢3 wurde ihm rundweg abgejchlagen. Aljo
bie natiivlichiten Vebiirfniije der Soldaten werden
nidt anevfannt .
Gine Stimme: , Dumner ferll”
Dr, Socpiler r Préfident! Herr Prdji=
dent! SHerr Prdfident!
Die Stimme: d) meinte ja mw den
Mann, der aus dem Lujtballon ausdtreten wollte.
Dr. Qoepfler: Gin Avtillerie-Major er-
[aubte fid) eined Tages die ﬂ‘k‘m\‘\hl Sl
mnts ift dernt dad mit den Proen d
er K‘ILH[’(II et der Nibe jtehende
¢ c Sihne eben fo geadyteter ald viel=
jtictiges ier. Gin Gefreiter er
dig \mu \fm gefithrte Abtheilung mit A
wie , R utta u tituliven, ein geant jdyimpite
tmm "fu[\ntm emprenderiocife cinen »gemeinen
Miet n’xlangc ferner yom  Herrn
I v, ob ¢3 wahr
il ux)md)c S)u]mm
einen ganzer ‘luq bm)cunhu Jnfanterie aus
(Simnnl'mlunqmt aufgeipieht bn&‘n Der _eine
batte dad eryte, dere dad weite Glied
iner E‘m(‘ Y3 ijt borgefomumen, daf
jche ~nmue bayrijhe Mannjdjaiten
fehligten. ©o hat fidh m \'Jmmu bet einem
men Mittag: h der Offisiere ein preuf=
tjcher Lieutenant von hrijchen Ordonnang
ein Glagd Bier holen lafjen! — Und dann dag
Wetter in diefen Mandoern! Wie farm man bet
&uld}tm Wetter itberhoupt Mandver abhalten?
Warum nidt in einem andern Jahr, wenn die
Son cheint?  Warum unt man itberhaupt
nidt fiiv Defjered ~«lter) Warnm Halt man
die Manidver beim Regen mnicht in gedecten
Riumen ab? .
Q) ftelle iulgenbc Antrdg
0. tend follen in Butunit {iberhaupt feine
SManiver mehr abgehalten werden.
Bweitend finden diejelben muv bet jdhdnem
Wetter ftatt.
Der Qricadminijter: Was
LBovredner da vorgebracht ijt, mijzt
Dr. Goepiler e, Dad it fein
‘,L‘lii)' ent! ivent! ZBu Hilfe!
mn,t be
(”k]tl]ll!l\{j 3 iel “‘%nl) bei .
Dr. Wortever: . Bitte, ich haﬁc xcot
bné Wort, ), Dottor ‘l:\mtcxc
preche!  Ego, loquax, loquor! Gie Haben uc
U)\c muh 3 I)mcn Bit! Bit! Gang mllc'
So ijt's NRedt! Wljo ich fpreche! Jeby! Der
Dottor X Aljo_zundchit: was gebhen
cnu hnu cqf«umu)tu dte militdrijchen
an? Jcf) ferde ihm einfach jein
Smmlt mmm\n enn er die Naje in jolde Dinge
tectt.  Jn militivijdhen und allen andern Ange-
legenbeiten ijt metne und des Hoerrn Dotfor
ihu\llm utoritdt mapgebend genug, dicyte ic).
Det Hev minijter ijt nur dazu da, Nedy
idmn 3u geben iiber dag, was wir vorb:
Wir hatten viel ju thun, wenn wiv jede hi
(Fortiegung S. 7404.)

ber ande

vom Herrn

t. Herr

.\)m ‘i\

Herrn §
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gejtellte Behauptung auf ihre 5]?((?( it priifen
wollten. Das ijt jeine Sade. ijt verant-
wortlid) fite Alles, jeben Stiefel, dev einen
Mann, fiiv die Mi jt, bie das Wolf, fiir
ieden fd)ulbigm Militdr, der fid) und fiiv jeded
Miigtrauen, das bier ein Voltavertreter ausdriidt.
Die Beunrubigung im Volfe ijt ungeheuer! Das
wifjen wir doc) am Bejten, die fie genacht haben
und nod) immer davan avbeiten, ji cbreiten.
WMeine Herven, wi  qute Patr tehen
treit gur verfa mijigen Regierung, jo lange
fie thut was wir wollen; wiv jind eine jtaats=
erhaltende Pavtei. Aber dad ijt Har, dafy s
und lieber wive, dad gange deutjhe Vaterland
ginge in die Vinjen, als daf unjeveiner nicht
i edhlt wiirde, umal in den Landtag,
wo e8 Didten gibt. Und darvum miifjen wir d
beunvubigte Volt vertveten, d. h. wiv miijjen dag
BVolf zuerit beunvubigen und dann vertreten,
denn wenn es nicht beunrubigt ijt, mertt es ja
gar nidyt, dajy e8 vertreten wird. Die Maniver
waren “"‘Q e politiiher Yeziehung ein Ver=
brechen. Wenn dag fatholijche Franfreich mit
dent, wenn auc v dod) jtrengglaubigen Ruj-
fand [drmende Verbriiderung jeiert, und wenn dieje
Deiden Staaten_grofge Mandver abbalten, jo_ ijt
D08 wag gun@‘)lubem:n Die Yeute haben unjere
Sympatpie, Aber Deutjdhland joll hiibjd) rubhig
jien uno froh fein, wenn_ihm nid)ts gejhiedt.
Dad Anjehen der Armee ijt uns gleichgiltig und
jedenfalls haben wiv Abgeordnete dag e
Tajfungsmdgige Necdht, jie bet jeder Gelegenbeit
hevabguwiirdigen und zu discreditiven — ebenjo
gut wie die Sozialdemotraten. Ebenjo Haben
wit dad Recht, den deutjchen Bundesjedheren ju
verdiditigen, jelbjt wenn er unjerem Lande und
unjeven i tiebend gfeiten ermweiit.
Dann jogar evjt vecdht. n jervatredyte jind
fo_unantajtbar, daj wiv infach immer alg
gefdhrdet betradyten miifien. Der Kinig von
‘iSreui;m .

o

()

Der Krieg@minifter: G5 it unguliiiig,
die allerhochite Bevfon in die Debatte ju ziehen.

Abg. v, dDer Wogehweid’ (Centrum): Jdy
babe bon Ddiefer allerhidyiten Perjon mit feinem
Wort fprechen horen. Da wmitfte i) denn docy
auf den Qﬂrcn figen.

Der Kricgdminijters Lange genug.....
_Abg. v. der Vogeltweid’s Jd) muf jdon
jehr bittent. ...

Der Kriegdminijters Jd) wollte jagen:
Lange genug hat Worterer davon gefprodyen,
df Ste e %h’mn Diven fonnen.

Dr. Worterers Rube! Jch forecdhe! M
niver_find itberhaupt volltonmen unnii. N
men Sie fid) doch dad Heer ded Centrums
sum Beijpiel. Dad halt nie Manbver ab und
ijt dod) ?u unitberwindlid), daf die Gdtter
jelbjt vergebend gegen und Edmpjen.
Auperdem ijt 3 gar mdyt qut, wenn ein Heer
gar 3u jehr audgebildet wird. Wenn dag Volt
nur Bertratten it jeinen Abgeordneten Hat, dad
ijt die Haubtjadye! Jenn D land tirt
lich einmal in etnem ﬁrlc&c verhauen wiirde —
glauben Sie, dapy diez Cr. Heiligteit in_ Rom
nidyt ein groges Vevgniigen madjen wiirde? Und
wir, viv witcden dann evjt vedht fortiahren, den
Gtaat auf unjere At au erhalten, denn wir find
cine ftaatSeraltende Parter. Freilich), wenn die
NRegierung glaudt, wiv jeien verpilichtet, ihr alle
oie Mittel 3u_bewilligen, die wir vor unjerm e
wifjen &n}\ uiit()xsz\: Dalten, ijt fie auf dem Holz=
wege. Was der Centrumsabgeordnete bewilligt,
iit_einfach Gnade, Giite, Gefiilligheit, Heral
lafixm%’ armberzigfeit, nicht genug 3u wiird
endes Gntgegentommen. it dev einfachen Wid
legung unjerer Anflagen jeitens ded Kriegdmir
fterd it e3 nicht gethan. Wean gebe unjever Partei
erjt Alles, wad jie haben will, die *)Iuil&cbung
be8 Placet, die Jefuiten, die Liceny sum Ablaj=
mmbel, _bie Gcjulen, die Beidytzetteldbilicht aller
Staat8biivger, dad Redht, Juden, SBrutegtantcn
und Freimauver zu verbrennen, dad BVerbot bder
liberalen Beitungen, bdie ‘)luLI)cbung ber Givilehe
u. f. w., man eriille und Abgeordneten der gro-
fen, heiligen Centrum8partei alle unjere perjon-
lichen Eiuﬂd}e, dann werden wir jdlieRlid) gar
feine ivld{en Untlagen mebhy 3u erheben brauden.
Aber fo lange wir nod) mig Alle3 Haben, ver=
treten wiv das beunvubhigte Bolt. Hiebei bemerte
iy gleid), daf ich Qenmh(gft nod) einige Antrige

1 aeuen Habe besiiglicy der Abgabe von Frei=
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bier und Freiwiivten fiir die Abgeordneten im
oibriuhaus, jreien Cintritts in die Theater und
ZTingeltangel jiir je Mann, Frau, Schwieger=
mutter und fieben finder oder jonjtige Ange:
%ﬁugc, Jrefahrt auf der Trambahn und in den
g ru]d)felk T Rleider und Stiefel, Freipliten
in allen Jnjtituten und Vildbungzanijtalten, Ve
freiung von den Steuern und Verdoppelung der
Didten wegen der theuven Beiten und Freitijdhes
in der Landtagsrejtauvation. Und wum nod ein=
mal auf mili he Angelegenbeiten 3u tommen,
fo bin id) gerne beveit, su meinen iibrigen Viiv=
den auch nod) die eines vortragenden Rathes int
Sriegaminijtevium ju iibernehumen, wenn jie gut
honovivt wird. Vielleicht fann miv der Her i
nijter ded Jnunern auch Aujjchluf_geben v
cine freigemordene Kaminjegerconcejiion, um die
ich midh u bewerben gedente. Jm Uebrigen mufy
id) dringend erfuchen, daj joldje Dinge, wie die
Kaijermandver, nidt wieder vorfommen. Jd
habe gejprochen! Der Dottor Wortever! Locutus
sum! Schluf!
Der Midhl, dev Sepyl (auj der Galevic):
AH, dev hat's ehana amal bing'jagt, jo vunm!
Dev Handl, der Givgl: So dwnmm!

r. €. Jgel (furdtbar wild): Vitle, meine
en, ladien Sie dody nidt immer! Wenn ich
aujtrete im Reidy3taq oder Landtag, dann ladt
imuner ein ganges Kaiferthum. Aud) in den Kreijen
der Bauern, die id) gefangen Habe, ijt die Ve-
unruhigung folofjal.~ Da jind jum Veijpiel die
T%‘lu ) 1. Dag gange Gigenthum der avmen
Leute ijt zerft Sein Halm wad)jt mehr auf
den Wi , trojtlos blidt der Landmann, um
feine Nahrung gebradht, auf die von preufijchen
Commigitiefeln zertrampelten Felder, wo jonjt
fein $ew wuch3.

Der Kriegdminijter: Aber die Leute find
ja froh wnt die Fhojdyiden, fie maden ja ein
Gejchidrt damit.

Dr. S, Jgel: Dag meine i) ja eben.
Warum bejdyrantt man die Flurjhiden auf einige
Grenzdijtrifte mit halbpre her Bevilferung?
le verlange bdie Fluridhades r_dad ganze
Land, fitr vie Vayern. Natitelid) ift e8 heuer
io gemacht worden, dajy aud) da die Breujen
den Rabhm abjdhdpiten. AUes Gute nehmen fie
fite fich, alles Boje tommt von ihnen! Aus
Berlin ijt die Reblaud su und getommen, der
Golovadotdfer, der Militavidmus, die Juden,
die Hanbdelsvertrage, die Divhtherie ijt durc) dasg
preupijhe Sevum eingejdhleppt tworden, von

erlin haben wir die _‘%u{elhml(\m qgetriegt, die
toune, den Vorfentifer, den Jmpizwang, bdie
Geridytsvollzicher, das Strafgejesbudy, die Jn=
enza, die Lamgen beim Militdr, ALeS, Alles!
eder ‘SJ?enid) , dent i) micht leiden fann, ijt ein
reufe oder ein Jude! Sogar die Hodywajier-
{mﬁben verdanten wiv den Preupen. Durd) die
leberhebung Preupens ijt das Waijer, dad
€3 in dag jdhymubige, hungrige Breufen hevunter
greguet at, um% Bayern 3u_abgeflofien und

at hier umjern Bauern die Aeder verwijtet.

ev baverijye Segen ijt nidt jo map und jo
gefihrlic), wie der preupijdie. Die ganzen Kaijer-
manover waven mdtd weniger, ald die Halbe
Annezion Bayerns durd) Preupen. Gemertt habe
e8 freili) blos id). Sie wupten ja gar nidy,
in welder @eguf)r Gie i_cgme[)tm, al3 der Kinig
von Preugen die bayerijdie Armee commandirte.
Wenn e nun_mit Front gegen die Oitjee
Lorwdvtd marfdh!” commandut und nidyt mehr
»0lt! gerufen hitte, bid unjere Lente ins Meer
gefallen iwdren, wad dann? Damn wive unjere
ganze Avmee hingemordet wund BVayern wehr(od
dent verjd)lagenen Preujen ausdgelicfert gewejen.
Ladjen Ste nidyt, meine Herven!  Jc) habe jhon
gang andere Sachen behauptet. A3 ich neulich
gn te, Dajy die Mandver nur dazu gemadyt waven,
ap gewifie hobhe Damen Maulatien jeil halten
tonnten, hat Jemand einen beleidigenden Zwijchen=
wuf gethar.  Er namute *den Namen emed jum
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Drefdhen beniibten lardwivthidaftlichen Jnftru=
ments.  Der Herr Priifident hat mid msrht qe
Brl)utst gegen diefeBeleidigung. Das ijt empirend.
Wenn man nicht einmal mebr unter dem Schue
feiner Abgeordnetenmwiirde ein Paar Preuginnen
fjultiven bdiirfte! Sﬁr?e\'bnr! LBom Militdr ver=
jteben wunfere Genevdle nicyts!  Mandver jind
ein Blodjinn! Die Verpflegung war jo jdledt,
daf die Leute sum Kannibalismus greifen mujten,
Bordermann und Hintermann frafen ficy gegen:
feitig auf, wm fich dem Lande zu evhalten. Drei
banerijche Armeecorps wurden duvdy einen Lieute-
nant in einen Sumpi gefiihet, wo jie elendiglic
umfamen.  Bom 3. “jdjweren Reitervegintent
famen jimmtliche Prerde mit gebrochenen Veinen
nad) Hauje.  Ein Artillerievegiment wurde von
einem  breupijdien  Radjahrer niedergefabren,
Mannjdaiten und Pierde blieben todt, die Kanonen
waren berbogen. Der Radfahrer fubhr iveiter,
obne aud) nur umzujehen. Swei Jnfanterie-
rrgqum(hgh Devhaupt fpurlod verjdyoun-

ittivaug fam duvd) die Ungejchict
e3 preugijden Lofomotiviithrers nad
) jtatt ins Mandverterrain und jdhmady
t jebt dovt in den Kajematten einer Fejtung.
Cin_anbdever Militdrzug, der bei Hanau iiber
die Oder wollte, evtrant mit Mann und Maus,

jert = und MunitionSwagen
e lieflich von bayerijhen Soldaten
gezogen, die jdyaarenveife unter den Knutenhichen
der Borufien zujammenbracher.

RDer Kriegdminijter : Vagage —

Dr. . Jgel: Herr Prdjident! Herr
Prajivent!  Herr Prdjident!

Der Qriegdminijter: I wollte nur jagen,
Bagagewager werden nur durd) Pierde, nie dircy
Mannjdyaften gezogen.

. Dr. S. Jgel: Die preuijhen Soldaten,
die ja nie was 3u efjen befommen, fielen jo iiber
die Feldiviidte in Vayern. her, daj man, wie id)
Dejtimmtt weifs, dap man eigene Feldwachen qus-
jtellent mu};te, um jie im Zawme 3u halten. Eine
bayrijhe Ubtheilung mupte an einem eingigen
Tage 26 Stunden marjdiven. Daf breu |?d)c
Dfiiziere bayerijdje Soldaten niedertnallten, um,
wie jie fagten, ihre Revolver ju probiven, tam
mehr als hundertmal vor. Die Unfibigteit
g}mi;ikhcr Generale gylgte fid) in evjdyrectlicher
Beije. Vber jobald die Vayern davan waren,
aut jiegen, wurde immer jduell dad Gefecht ab-

corochen, Gin preufijcdes Armeecorpd verlief

i) bis nad) Tivol, eine Abtheihng bid nady

Rejopotamien, Jd) fimnte Stunden lang fo
weiter reden, ohne zu Ende st fommen. Natitrlic)
wird fid) der Herr fl‘rwgé}mmfter auf die Keulen-
{'(hh'ige meiner Anttagen hin herausouzeln wollen.
(ber, wad die Hevven am Regierungstijde vor=
bringen wollen, Alled it erjtunten und erfogen.
Wir wiffen, wie dad gemacht wird. Glauben
thun ihnen tweder ,,un?ere Wihler, dad Volf,
noch wir, die BVoltSvertreter!”

Der Michl: Der hat's ehana aber fo dbumm
bhing'jagt!

Der Waitl: So dumm!

Der Kviegdminifter (erhebt fich sur Cnt=

gegnung). .
(Dben auf der Galerie fhupft der Heh-Raplan
die Bauern.)

 Dep:Kaplans Tommt's Bub'n, jest geh'n
mirv. QJebt tmmt do nix mehr, als bn? %n ba
Strieg@minijter raugjdwindelt. Jeba gehin ma
im ,blaven Bodt.” Da_gibt's die bejten Weils-

wittjdht hat der Herr Doftor Worterer g'jagt.
Das Bolt bridyt auf.

il: G. EICHMANN; simmtlich in Mun:hexT.
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